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II

(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 237/2012
2012 m. kovo 19 d.

dél leidimo naudoti i§ Saccharomyces cerevisize (CBS 615.94) gaunamga alfa-galaktozidaze (EC
3.2.1.22) ir i§ Aspergillus niger (CBS 120604) gaunamg endo-1,4-beta-gliukanaze (EC 3.2.1.4) kaip
mésiniy viS¢iuky pasary priedy (leidimo turétojas Kerry Ingredients and Flavours)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA, (4)

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2003 m. rugs¢jo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviny mityboje ('), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams
gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas
tokio leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnj buvo
pateiktas prasymas leisti naudoti i§ Saccharomyces cerevisiae (6)
(CBS 615.94) gaunama alfa-galaktozidaze (EC 3.2.1.22) ir
i§ Aspergillus niger (CBS 120604) gaunamg endo-1,4-beta-
gliukanaze (EC 3.2.1.4). Kartu su praSymu buvo pateikti
duomenys ir dokumentai, kuriy reikalaujama pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnio 3 dalj;

Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba)
2011 m. lapkricio 17 d. nuomonéje (3 padaré i$vada,
kad i§ Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) gaunamos
alfa-galaktozidazés (EC 3.2.1.22) ir i§ Aspergillus niger
(CBS 120604) gaunamos endo-1,4-beta-gliukanazés (EC
3.2.1.4) preparatas sitlomomis naudojimo sglygomis
nedaro nepageidaujamo poveikio gyviny sveikatai,
zmoniy sveikatai arba aplinkai ir kad naudojant $j prepa-
ratag gali padidéti meésiniy vis¢iuky svoris. Tarnyba
nemano, kad reikéty nustatyti konkrecius stebésenos po
pateikimo rinkai reikalavimus. Be to, Tarnyba patvirtino
pasary priedo paSaruose analizés metodo taikymo atas-
kaitg, kurig pateiké Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003
jsteigta etaloniné laboratorija;

i§ Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) gaunamos alfa-
galaktozidazes (EC 3.2.1.22) ir i§ Aspergillus niger (CBS
120604) gaunamos endo-1,4-beta-gliukanazés  (EC
3.2.1.4) preparato vertinimas rodo, kad Reglamento
(EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje nustatytos leidimy
isdavimo salygos yra jvykdytos. Taigi, kaip nurodyta Sio
reglamento priede, turéty biti iSduotas leidimas naudoti
minétg preparatg;

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;

(3)  praSymas pateiktas dél leidimo naudoti i§ Saccharomyces
cerevisiae (CBS 615.94) gaunamg alfa-galaktozidaze (EC

1 straipsnis

3.2.1.22) ir i§ Aspergillus niger (CBS 120604) gaunamg Priede nurodyta preparatg, priklausantj priedy kategorijai ,zoo-
endo-1,4-beta-gliukanaze (EC 3.2.1.4) kaip mesiniy techniniai priedai“ ir funkcinei grupei ,virSkinimo stimuliatoriai®,
vi§¢iuky pasary prieda, skirting prie priedy kategorijos leidZziama naudoti kaip gyviiny pasary prieda $io reglamento
,zootechniniai priedai®; priede nustatytomis salygomis.

() OL L 268, 2003 10 18, p. 29. () EMST leidinys (2011 m.) 9(12):2451.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 19 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



PRIEDAS
Maziausias Didziausias
. - o kiekis kiekis
Priedo - . Gyviino risis e - -
e Leidimo turétojo . " . . < . DidzZiausias . Leidimo galiojimo
identifikavimo . Priedas Sudétis, cheminé formulé, apraSymas, analizés metodas arba o . s Kitos nuostatos >
. pavadinimas " amZius Aktyvumo vienetai kilograme terminas
numeris kategorl}a . o % . L.
visavercio pasaro, kurio drégnis
yra 12 %
Zootechniniy priedy kategorija. Funkciné grupé: virSkinimo stimuliatoriai
4al7 Kerry  Ingredients | Alfa- Priedo sudétis Mésiniai — 50 U alfa- . 1. Priedo ir premikso naudo- 2022 m.
and Flavours galaktozidazé vis¢iukai galaktozi- jimo taisyklése nurodyti balandzio 9 d.
i Saccharomyces  cerevisiee  (CBS ~ 615.94) daze laikymo temperatiira, laika
(EC 3.2.1.22) | gaunamos alfa-galaktozidazés (EC 3.2.1.22) ir ir stabilumg granuliuojant.
i§ Aspergillus niger (CBS 120604) gaunamos 285 U endo-
Er'1d0—1,4—'beta— endo-1,4-beta-gliukanazés (EC 3.2.1.4) kieto 1,4-beta-gliu- . Didziausia rekomenduo-
gliukanazé pavidalo preparatas, kurio maziausias aktyvu- kanazé jama dozé:
mas:
(EC 3.2.1.4) — 100 U alfa-galaktozi-

— 1000U (!
grame

alfa-galaktozidazés ~ viename

— 5700U () endo-1,4-beta-gliukanazés
viename grame

Veikliosios medziagos apibiidinimas

i§ Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) gaunama
alfa-galaktozidazé ir i§ Aspergillus niger (CBS
120604) gaunama endo-1,4-beta-gliukanazé

Analizés metodas (%)
Nustatymas:

— kolorimetrinis metodas matuojant p-nitrofe-
nolj, alfa-galaktozidazés —atpalaiduota i3
nitrofenil-alfa-galaktopiranozido substrato;

— kolorimetrinis metodas matuojant vandenyje
tirpius  dazus, endo-1,4-beta-gliukanazés
atpalaiduotus i§ azurino, skersinu rysiu
susieto su mieziy gliukano substratu.

dazés viename kg

— 570 U endo-1,4-beta-
gliukanazés viename kg

. Sauga: tvarkant produkta

reikia naudoti kvépavimo
taky apsaugos priemones,
akinius ir pirstines.

(") 1 U - fermento kiekis, atpalaiduojantis 1 mikromolj p-nitrofenolio per minute i§ p-nitrofenil-alfa-galaktopiranozido (pNPG) esant 5,0 pH ir 37 °C temperatiirai.
() 1 U - tai fermento kiekis, atpalaiduojantis 1 miligrama redukuojanciy cukry (gliukozés ekvivalentai) per minute i§ beta-gliukano esant 5,0 pH ir 50 °C temperatiirai.
(’) 18samy analizés metody apraSyma galima rasti Etaloninés laboratorijos svetaingje: http://irmm.jrc.ec.curopa.cu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx

0C ¢ TI0C

[ 1T ]

s£urpra[ sisnjerorjo sogunfeg sodonyg

¢/08 1


http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 238/2012
2012 m. kovo 19 d.

kurivo i saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas [Sel de Guérande | Fleur de sel de Guérande (SGN)]

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél zemés tkio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (!),
ypac i jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1)  remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio 2
dalies pirma pastraipa, Pranciizijos paraiska jregistruoti
pavadinimg ,Sel de Guérande | Fleur de sel de Guérande®
(SGN) paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (%);

(2)  prieStaravimo pareiskimy pagal Reglamento (EB) Nr.
510/2006 7 straipsnj Komisija negavo, todél $is pavadi-
nimas turi bati jregistruotas;

(3)  remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 13 straipsnio 3
dalies antra pastraipa, jmonéms, jsisteigusioms valstybéje
nar¢je, kurioje yra konkreti geografiné vietoveé, gali biiti
nustatytas pereinamasis laikotarpis su salyga, kad atitin-
kamos jmonés teisétai prekiavo aptariamais produktais
nuolat naudodamos atitinkamus pavadinimus ne maziau
kaip penkerius metus iki minéto reglamento 6 straipsnio

2 dalyje nurodytos paskelbimo datos ir iskélé §j klausimg
pagal to reglamento 5 straipsnio 5 dalyje nurodyta nacio-
naling prieStaravimo procediirg;

(4 2011 m. vasario 22 d. gautu ra$tu Pranciizijos Respub-
likos valdzios institucijos Komisijai patvirtino, kad jos
teritorijoje jsisteigusios jmonés atitinka Reglamento (EB)
Nr. 510/2006 13 straipsnio 3 dalies antros pastraipos
salygas;

(5)  esant tokioms salygoms, minétoms jmonéms leidZiama
toliau naudoti jregistruota ,Sel de Guérande | Fleur de
sel de Guérande® (SGN) pavadinimg penkerius pereina-
mojo laikotarpio metus skai¢iuojant nuo Sio reglamento
jsigaliojimo,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Sio reglamento I priede nurodytas pavadinimas jregistruojamas.
Vis délto II priede nurodytoms jmonéms leidZiama toliau
naudoti minéta pavadinima penkerius metus nuo 3io regla-
mento jsigaliojimo dienos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 19 d.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12
OL C 189, 2011 6 29, p. 42.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Dacian CIOLOS
Komisijos narys
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I PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 510/2006 I priede i$vardyti produktai:
PRANCUZIJA
Sel de Guérande | Fleur de sel de Guérande (SGN)



L 80/6

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2012320

II PRIEDAS

Imonés, kurioms leidZiama toliau naudoti jregistruota ,Sel de Guérande | Fleur de sel de
pavadinimg penkerius pereinamojo laikotarpio metus skai¢iuojant nuo $io reglamento jsigaliojimo

Guérande“ (SGN)

Pavadinimas [moné 1 Adresas 2 Adresas Komuna
ANEZO Thierry Route du Lamy 44420 MESQUER
ARNOULD Nicolas Pen d’Hué 44350 ST MOLF
AUBE Didier Rue des Gabelous Boulay 44350 ST MOLF
BAHOLET Sylvain 133 av. de I'Océan 44510 LE POULIGUEN
BALAY Alain 3 rue de Treraly 44420 LA TURBALLE
BARON Julien 9 bis rue de la Gare 44740 BATZ SUR MER
BENISTY Daniel 59 route du Lany 44420 MESQUER
BERNIER Gilles Village de Guéniguen 44350 GUERANDE
BILLAUD Anthony 46 bis rue de la Grand- 44740 BATZ SUR MER

Vallée
BIRKER Philippe 50 rue des Cordiers 44490 LE CROISIC
BODIGUEL Francois Kerneve 44350 GUERANDE
Xavier
BOULEAU Stéphane | Sté I'CEillet de Kergaigne n® 25 44350 GUERANDE
Guérande
BOURDIC Erwan Sté LE 33 rue de Cornen 44510 LE POULIGUEN
NATURSEL
BOURSE Jean-Philippe 14 route de Brandu 44420 PIRIAC SUR MER
CALAME Florence La Métairie Neuve La Petite 44350 GUERANDE
Garenne
CHARTEAU Lionel 2 rue de Bellevue 44350 ST MOLF
CHOPIN-LEHUEDE 6 rue des Saulniers 44740 BATZ SUR MER
A-Marie
CONSTANT Guy 12 chemin de Pelue 44510 LE POULIGUEN
CONSTANT Philippe 18 rue des Pradeleaux 44350 GUERANDE
DANIEL Laurent 9 ter route du Bas Brivin 44500 LA BAULE
DANIEL Patrick 4 av. de Kerban 44740 BATZ SUR MER
DELETTRE Serge 7 bis rue des Parcs du Bourg 44410 ST LIPHARD
DINELLI Danielle 20 rue du Ber SAILLE 44350 GUERANDE
DIVOT Tony 77 rue du Port 56760 PENESTIN
DONINI Pascal 9 rue des Goélands 44740 BATZ SUR MER
DRUENNE Fabien La Butte 44350 ST MOLF
DUPIN DE BEYSSAT 9 bd Guy de Champsavin 44800 LA BAULE
Antoine
DURAND Damien 7 av. des Moulins 44380 PORNICHET
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Pavadinimas Imone 1 Adresas 2 Adresas Komuna
DURAND Frangois 7 av. des Moulins 44380 PORNICHET
GRIVAUD Franck et Route de la Turballe SAILLE 44350 GUERANDE
Emmanuelle
GUERCHAIS 62 route de Guérande TREGATE 44740 BATZ SUR MER
Chrystelle
GUERIN André Yves 12 rue de la Saliniére 44740 BATZ SUR MER
GUERIN Nicolas 10 imp. de la Bordane 44740 BATZ SUR MER
GUIBERT Christophe | EURL GUIBERT | 44 rue Lamartine 44350 GUERANDE
GUILLAUME Denis 54 rue H. Bournouveau 44420 LA TURBALLE
GUILLOTIN 7 rue de Kervaudet 44420 LA TURBALLE
Dominique
HASPOT J-Paul 31 rue des Etaux 44740 BATZ SUR MER
HERVY Gilles Meliniac 44420 PIRIAC SUR MER
JOACHIM Stéphane Ile de Goben Route de St 44350 GUERANDE

André des Eaux
JUBE Daniel 5 rue Sully 44420 LA TURBALLE
JUBE René 22 rue Sully 44420 LA TURBALLE
JUVIN Hélene Le Lany 44420 MESQUER
LACOURBAS Bruno 62 route de Guérande TREGATE 44740 BATZ SUR MER

LARDEUX Sandrine

18 route de Berigo

Zone Artisanale

44740

BATZ SUR MER

LECERF-HASPOT
Sandrine

31 rue des Etaux

44740

BATZ SUR MER

LEGAL Marc 4 rue de la Fontaine MOUZAC 44350 GUERANDE
LEHUEDE Bernard 4 rue des Saulniers 44740 BATZ SUR MER
LEHUEDE Hervé 18 av. Marguerite Jean 44500 LA BAULE
LEHUEDE Marie- Le Fournil TREGATE 44740 BATZ SUR MER

Thérése

LEHUEDE Raphaél

54 route de Guérande

44740

BATZ SUR MER

LESCAUDRON J-Paul

39 route de Trégate

44740

BATZ SUR MER

LESCAUDRON 11 Chemin de Kermabon 44740 BATZ SUR MER
Sébastien

MACE Antoine 24 rue Basse Saillé 44350 GUERANDE
MACE J-Frangois 19 rue des Prés Garnier 44350 GUERANDE
MAGRE Alice 46 bis rue de la Grand- 44740 BATZ SUR MER

Vallée

MENARD Philippe

3 Chemin de Barnabé

44420

LA TURBALLE

MOIZAN Damy

42 route de Kerlan

44740

BATZ SUR MER

MOIZAN-BOURSE
Marcelle

42 route de Kerlan

44740

BATZ SUR MER
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Pavadinimas Imoneé 1 Adresas 2 Adresas Komuna
MORICE Denis Imp. Des Prés Leberre TREGATE 44740 BATZ SUR MER
MOUILLERON Olivier Chemin Bérigo 44740 BATZ SUR MER
Yves Michel
NIGET Paul 605 Bd de Lauvergnac 44420 LA TURBALLE
NOURY Joél 44 rue des Goélands 44740 BATZ SUR MER
PAIN Frangois 10 route de la Pigeonniére 44740 BATZ SUR MER
PAIN Gérard Route de Beauregard 44740 BATZ SUR MER
PAIN Guillaume 4 allée des Avocettes 44740 BATZ SUR MER
Hervé
PAIN Jonathan- 5 lot. de Trémondais 44740 BATZ SUR MER
Valérick
PAIN-LESCAUDRON 4 allée des Avocettes 44740 BATZ SUR MER
Brigitte
PAULAY Stéphane Chemin des Prés Richard TREGATE 44740 BATZ SUR MER
PICHON J-Paul 42 rue de Kerbouchard 44740 BATZ SUR MER
PICHON Patrick 7 route de Bérigo 44740 BATZ SUR MER
PICHON Théophile 55 av. Moreau 44510 LE POULIGUEN
PROCKTER Pascal N° 51 Kerlagadec 44420 MESQUER
PRAUD Didier SEL QUE 74 av. Guy de La Morandais 44500 LA BAULE

JAIME
REMINIAC Sylvain 7 Faubourg St Michel 44350 GUERANDE
RIO Gwénaél TRAD Y SEL 9 rue Olivier Guichard La Masse 44740 BATZ SUR MER
SA
RIO Louis-Charles EURL RIO ZA de Prad Velin BP 37 44740 BATZ SUR MER
RIVALANT Aubin et | GAEC HOLEN | 33 route de Kermoisan 44740 BATZ SUR MER
Jean BREIZH
RIVALANT J-Yves 27 rue de Poulan 44740 BATZ SUR MER
RIVRON J. et E. 7 chemin des Pierreries ST MARC SUR | 44600 ST NAZAIRE
MER
SORIN Anne-Laure 11 Chemin de Kermabon 44740 BATZ SUR MER
THIERY Sylvie 7 grand-Venelle ROFFIAT 44740 BATZ SUR MER
TILLARD Pierrick 33 route de Pradel 44350 GUERANDE
TILLEUL Dominique 14 rue du commerce 44510 LE POULIGUEN
TRIGODET Joél Le Haut Langatre 44410 HERBIGNAC
TRIMAUD Mickaél 1930 ROUTE DE Fan 44420 LA TURBALLE
Coispéan
VINET Daniel 19 rue de la Pigeonniere 44740 BATZ SUR MER
VINET Sylvain 11 rue de la Perseiverence 44490 LE CROISIC
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 239/2012
2012 m. kovo 19 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 5432011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (3), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiadaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskaiCiuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje diena,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 19 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius



L 80/10 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2012320

PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)
KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté
0702 00 00 IL 139,1
JO 64,0
MA 53,3
N 89,4
TR 101,8
77 89,5
0707 00 05 JO 120,0
TR 175,0
77 147,5
0709 91 00 EG 76,0
77 76,0
0709 93 10 JO 225,1
MA 61,8
TR 122,7
77 136,5
0805 10 20 EG 54,3
IL 75,8
MA 50,2
TN 60,6
TR 68,3
77 61,8
0805 50 10 EG 69,3
TR 48,5
77 58,9
0808 10 80 AR 89,5
BR 84,0
CA 125,0
CL 100,1
CN 87,5
MK 31,8
us 143,4
uy 74,9
ZA 119,9
77 95,1
0808 30 90 AR 97,1
CL 136,8
CN 47,3
ZA 92,4
77 93,4

() Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis*.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 240/2012
2012 m. kovo 19 d.

dél importo licencijy i§davimo pagal paraiskas, pateiktas per pirmgsias septynias 2012 m. kovo
ménesio dienas pagal Reglamentu (EB) Nr. 5332007 leidZiamas naudoti paukstienos tarifines kvotas

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) (1),

atsizvelgdama j 2006 m. rugpjucio 31 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés tkio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrgsias taisykles (3), ypac i jo 7 straipsnio
2 dalj,

atsizvelgdama i 2007 m. geguzés 14 d. Komisijos reglamenty
(EB) Nr. 533/2007, leidziantj naudoti tarifines kvotas pauks-
tienos sektoriuje bei nustatantj jy administravimo tvarka (%),
ypac j jo 5 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 533/2007 leista naudoti tarifines
kvotas paukstienos sektoriuje.

(2) 2012 m. balandzio 1 d.-birzelio 30 d. kvotos laikotarpio
dalies importo licencijy paraiskose, pateiktose per pirmag-
sias septynias 2012 m. kovo ménesio dienas, nurodytas
kiekis tam tikry kvoty atveju yra didesnis uz tai daliai
skirtg kiekj. Todél kiekj, kuriam galima iSduoti importo
licencijas, reikéty nustatyti pagal praSomam kiekiui
taikomg paskirstymo koeficients,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

2012 m. balandzio 1 d-birzelio 30 d. laikotarpio dalies
importo licencijy paraiskoms, pateiktoms remiantis Reglamentu
(EB) Nr. 533/2007, taikomi $io reglamento priede pateikti
paskirstymo koeficientai.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2012 m. kovo 20 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 19 d.

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 238, 2006 9 1, p. 13.
OL L 125, 2007 5 15, p. 9.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

1.4.2012-30.6.2012 laikotarpio dalies importo licencijy paraiskoms taikomi paskirstymo koeficientai

Grupés Nr. Eilés Nr. %)
P1 09.4067 3,335053
P3 09.4069 0,378598
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 241/2012
2012 m. kovo 19 d.

dél importo licencijy i§davimo pagal paraiskas, pateiktas per pirmgsias septynias 2012 m. kovo
ménesio dienas pagal Reglamentu (EB) Nr. 539/2007 leidZiama naudoti tam tikry kiauSiniy ir
kiau$iniy albumino sektoriaus produkty tarifing kvota

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés Tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés Gikio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama j 2006 m. rugpjtcio 31 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés tkio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrgsias taisykles (3), ypa¢ i jo 7 straipsnio
2 dalj,

atsizvelgdama i 2007 m. geguzés 15 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 539/2007, leidZiantj naudoti tarifines kvotas kiausiniy
ir kiausiniy albumino sektoriuje bei nustatantj jy administra-
vimo tvarka (), ypa¢ i jo 5 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 539/2007 leista naudoti kiausiniy ir
kiausiniy albumino sektoriaus produkty importo tarifines
kvotas.

2) 2012 m. balandzio 1 d.-birzelio 30 d. kvotos laikotarpio
dalies importo licencijy paraiskose, pateiktose per pirma-
sias septynias 2012 m. kovo ménesio dienas, nurodytas
kiekis tam tikry kvoty atveju yra didesnis uz tai daliai
skirtg kiekj. Todél kiekj, kuriam galima iSduoti importo
licencijas, reikéty nustatyti pagal praSomam kiekiui
taikoma paskirstymo koeficienta,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

2012 m. balandzio 1 d.-birzelio 30 d. kvotos laikotarpio dalies
importo licencijy paraiskoms, pateiktoms remiantis Reglamentu
(EB) Nr. 539/2007, taikomi S$io reglamento priede pateikti
paskirstymo koeficientai.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2012 m. kovo 20 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 19 d.

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 238, 2006 9 1, p. 13.
OL L 128, 2007 5 16, p. 19.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Grupés Nr.

Eilés Nr.

1.4.2012-30.6.2012 kvotos dalies importo licencijy paraiskoms taikomi paskirstymo
koeficientai
(%)

E2

09.4401

26,424965
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 242/2012
2012 m. kovo 19 d.

dél importo licencijy iSdavimo pagal paraiskas, pateiktas per pirmasias septynias 2012 m. kovo mén.
dienas pagal Reglamentu (EB) Nr. 1385/2007 leidZiama naudoti paukstienos tarifing kvota

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2006 m. rugpjicio 31 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés kio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrasias taisykles (3), ypa¢ | jo 7 straipsnio
2 dalj,

atsizvelgdama | 2007 m. lapkri¢io 26 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1385/2007, nustatantj Tarybos reglamento (EB) Nr.
774/94 taikymo taisykles, susijusias su leidimu naudoti tam
tikras Bendrijos tarifines kvotas paukstienos sektoriuje ir susiju-
sias su tokiy kvoty administravimu (%), ypa¢ i jo 5 straipsnio 6
dalj,

kadangi:

2012 m. balandzio 1 d.-birzelio 30 d. kvotos laikotarpio dalies
importo licencijy paraiskose, pateiktose per pirmasias septynias
2012 m. kovo mén. dienas, nurodytas kickis tam tikry kvoty
atveju yra didesnis uZ tai daliai skirtg kiekj. Todél kieki, kuriam
galima i§duoti importo licencijas, reikéty nustatyti pagal
praomam kiekiui taikomg paskirstymo koeficienta,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

2012 m. balandzio 1 d.-birZelio 30 d. kvotos laikotarpio dalies
importo licencijy paraiskoms, pateiktoms remiantis Reglamentu
(EB) Nr. 1385/2007, taikomi $io reglamento priede pateikti
paskirstymo koeficientai.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2012 m. kovo 20 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 19 d.

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 238, 2006 9 1, p. 13.
OL L 309, 2007 11 27, p. 47.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

1.4.2012-30.6.2012 kvotos dalies importo licencijy paraiskoms taikomi

Grupés Nr. Eilés Nr. paskirstymo koeficientai
)
1 09.4410 0,320206
3 09.4412 0,362584
4 09.4420 0,365633
6 09.4422 0,369007
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SPRENDIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS 2012/158/BUSP
2012 m. kovo 19 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas 2011/173/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant i
padétj Bosnijoje ir Hercegovinoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 29 straipsni,
kadangi:

(1) 2011 m. kovo 21 d. Taryba priémé Sprendimg
2011/173/BUSP ();

(2)  remiantis Sprendimo 2011/173/BUSP perzitros rezulta-
tais, ribojamosios priemonés turéty biti atnaujintos iki
2013 m. kovo 22 d;

(3)  Sprendimas 2011/173/BUSP turéty bati atitinkamai i§
dalies pakeistas,

() OL L 76, 2011 3 22, p. 68.

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimo 2011/173/BUSP 6 straipsnio antra pastraipa pakei-
Ciama taip:

,Sis sprendimas taikomas iki 2013 m. kovo 22 d.*.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
M. GJERSKOV
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TARYBOS SPRENDIMAS 2012/159/BUSP
2012 m. kovo 19 d.

kurivo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2011/172/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikyting tam
tikriems asmenims, subjektams ir organizacijoms atsizZvelgiant i padétj Egipte

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 29 straipsni,
kadangi:

(1) 2011 m. kovo 21 d. Taryba priémé Sprendima
2011/172/BUSP (;

(2)  remiantis Sprendimo 2011/172/BUSP perzitros rezulta-
tais, ribojamyjy priemoniy galiojimas turéty biti

pratestas iki 2013 m. kovo 22 d;

(3)  Sprendimas 2011/172/BUSP turéty bati atitinkamai i§
dalies pakeistas,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimo 2011/172/BUSP 5 straipsnis pakei¢iamas taip:

() OL L 76, 2011 3 22, p. 63.

»> straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.
Sis sprendimas taikomas iki 2013 m. kovo 22 d.

Sis sprendimas nuolat perzitirimas. Prireikus jis atnaujinamas
arba i§ dalies keiCiamas, jei Taryba mano, kad jame numatyti
tikslai nepasiekti.”

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
M. GJERSKOV



2012320

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 80/19

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2012 m. kovo 1 d.

dél tam tikry nacionaliniy nuostaty, apie kurias pranesé Vokietijos Federaciné Vyriausybé, kuriomis

ir po Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/48/EB dél Zaisly saugos taikymo pradzios

dienos paliekamos galioti Svino, bario, arseno, stibio, gyvsidabrio ir nitrozoaminy ir nitrojunginiy
zaisluose koncentracijos ribinés vertés

(Tekstas autentiSkas tik vokieciy kalba)

(Tekstas svarbus EEE)

(2012/160/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
114 straipsnio 4 ir 6 dalis,

kadangi:

FAKTAI

2011 m. sausio 20 d. Vokietijos Federaciné Vyriausybe,
vadovaudamasi Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
114 straipsnio 4 dalimi, paprasé¢ Komisijos leidimo, jsiga-
liojus 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2009/48/EB dél Zaisly saugos ()
(toliau — Direktyva) Il priedo III daliai, i§ Zaisly iSsiski-
riantiems penkiems cheminiams elementams — $vinui,
arsenui, gyvsidabriui, bariui ir stibiui bei nitrozoaminams
ir nitrojunginiams palikti galioti esamas Vokietijos teisés
akty nuostatas.

Sutarties dél ES veikimo 114 straipsnio 4 ir 6 dalys

Sutarties dél ES veikimo 114 straipsnio 4 ir 6 dalyse
nustatyta:

,4.  Jei[...] Tarybai arba Komisijai nustacius kurig nors
suderinimo priemone valstybé naré mano, kad 36
straipsnyje nurodytais arba su aplinkos ar darbo aplinkos
apsauga susijusiais svarbiais sumetimais reikia iSlaikyti
nacionalines nuostatas, apie tas nuostatas ir jy islaikymo
motyvus ji praneSa Komisijai.

6. Komisija per SeSis ménesius nuo [...] pranesimy
gavimo patvirtina arba atmeta aptartgsias nacionalines
nuostatas, patikrinusi, ar jos néra savavaliskos diskrimi-
nacijos priemoné arba uzsléptas valstybiy nariy tarpu-
savio prekybos apribojimas ir ar jos netrukdo vidaus
rinkai.

() OL L 170, 2009 6 30, p. 1.

Komisijai per §j terming nepriémus sprendimo, 4 [ir ...]
dalyse nurodytos nacionalinés nuostatos laikomos patvir-
tintomis.

Kai klausimas sudétingas ir néra pavojaus Zmoniy svei-
katai, Komisija gali atitinkamai valstybei narei pranesti,
kad Sioje dalyje nurodytas terminas gali bati pratestas
dar vienam iki $e$iy ménesiy trunkanciam laikotarpiui.

Direktyva

Direktyva 2009/48/EB (toliau — Direktyva) nustatytos
Zaisly saugos ir jy laisvo judéjimo Europos Sajungoje
taisyklés. Pagal 54 straipsnj valstybés narés priima teisés
aktus, kurie, jsigalioje iki 2011 m. sausio 20 d., igyven-
dina 3ig Direktyva, ir juos taiko nuo 2011 m. liepos
20 d. Direktyvos II priedo III dalis bus taikoma nuo
2013 m. liepos 20 d.

Direktyvos II priedo III dalies 8 punkte nustatytos konk-
re¢ios nitrozoaminy ir nitrojunginiy  vertés. Sias
medZziagas draudziama naudoti Zaisluose, skirtuose
jaunesniems nei 36 ménesiy amziaus vaikams, arba
kituose zaisluose, skirtuose déti i burna, jei iSsiskiriantis
nitrozoaminy kiekis yra ne mazesnis kaip 0,05 mg/kg, o
nitrojunginiy — ne mazesnis kaip 1 mg/kg. Direktyvos II
priedo III dalies 13 punkte nustatytos keliy elementy,
jskaitant $vina, arseng, gyvsidabri, barj ir stibj, i$siskyrimo
ribinés vertés. Nustatytos trejopos issiskyrimo ribinés
vertés, priklausomai nuo to, kokios riSies yra Zzaislo
medziaga — sausa, trapi, milteliy pavidalo arba lanksti,
skysta arba lipni ir nugramdoma. Turi bati nevirSytos
Sios ribinés vertés: §vino — 13,5, 3,4 ir 160 mg/kg, arseno
- 3,8, 0,9 ir 47 mglkg, gyvsidabrio - 7,5, 1,9 ir
94 mg/kg, bario — 4 500, 1 125 ir 56 000 mg/kg, stibio
- 45, 11,3 ir 560 mglkg.

Vokietijos nacionaliniy teisés akty nuostatos

Su nitrozoaminais ir nitrojunginiais susij¢ reikalavimai
nustatyti Vokietijos vartotojy prekiy nutarime (Bedarfs-
gegenstindeverordnung).  Sios nuostatos buvo priimtos
2008 m., nes nebuvo nustatyta konkreciy ES nuostaty
dél nitrozoaminy ir nitrojunginiy Zaisluose. Vokietijos
vartotojy prekiy nutarime (Bedarfsgegenstandeverordnung)
reikalaujama, kad i§ jaunesniems negu 36 ménesiy
amziaus vaikams skirty Zzaisly i§ nattralaus kauciuko ar
sintetinés gumos, kurie skirti déti j burng arba kurie
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greiCiausiai bus dedami i burna, iSsiskiriantis nitrozoa-
miny ir nitrojunginiy kiekis baty toks mazas, kad jo
nebiity jmanoma nustatyti laboratorijoje. Dabar minétu
nutarimu reikalaujama, kad i$siskiriantis nitrozoaminy
kiekis nevirsyty 0,01 mg/kg, o nitrojunginiy — 0,1 mg/kg.
I[$samios su nitrozoaminais ir nitrojunginiais susijusios
nuostatos isdéstytos Vartotojy prekiy nutarimo (Bedarfs-
gegenstindeverordnung), priimto 1997 m. gruodzio 23 d. ir
paskutinj kartg i§ dalies pakeisto 2007 m. kovo 6 d., 4
priedo 1.b punkte ir 10 priedo 6 punkte.

Antrajame nutarime dél jrangos ir produkty saugos (vok.
Zweite Verordnung zum Gerdte- und Produktsicherheitsgesetz,
Verordnung iiber die Sicherheit von Spielzeug arba 2. GPSGV)
visy pirma reglamentuojami Sie cheminiai elementai:
$vinas, arsenas, gyvsidabris, baris ir stibis. Ribinés minéty
elementy vertés, nustatytos Antrajame nutarime dél
jrangos ir produkty saugos (Verordnung iiber die Sicherheit
von Spielzeug arba 2. GPSGV), yra tokios pacios kaip
nustatytosios 1988 m. geguzés 3 d. Tarybos direktyvoje
88/378[EEB dél valstybiy nariy istatymy, susijusiy su
zaisly sauga, suderinimo ('). Sios ribinés vertés ES
taikomos nuo 1990 m. DidZiausias biologinis $vino isisa-
vinamumas per parg yra 0,7 pg, arseno — 0,1 pg, gyvsi-
dabrio - 0,5 pg, bario — 25,0 pg, stibio — 0,2 pg. I$samios
minétus elementus reglamentuojancios nuostatos nusta-
tytos Antrojo nutarimo dél jrangos ir produkty saugos
(Verordnung iiber die Sicherheit von Spielzeug - 2. GPSGV) 2
paragrafe.

PROCEDURA

2011 m. sausio 20 d. Vokietijos Federaciné Vyriausybé,
vadovaudamasi Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
114 straipsnio 4 dalimi, paprasé Komisijos leidimo, jsiga-
liojus Direktyvos 2009/48/EB II priedo III daliai, i§ Zaisly
issiskiriantiems penkiems cheminiams elementams -
$vinui, arsenui, gyvsidabriui, bariui ir stibiui bei nitrozoa-
minams ir nitrojunginiams palikti galioti esamas Vokie-
tijos teisés akty nuostatas. 2011 m. kovo 2 d. Nuolatinés
atstovybeés rastu Vokietijos Federaciné Vyriausybé atsiunté
iSsamy praSyma pagrindZiantj dokumentg. Tame issa-
miame praSyma pagrindzian¢iame dokumente buvo keli
priedai, jskaitant 2011 m. sausio mén. Vokietijos federa-
linio rizikos vertinimo instituto (vok. Bundesinstitut fiir
Risikobewertung, toliau — BfR) atlikty minéty medziagy
poveikio sveikatai vertinimo moksliniy tyrimy medziaga.

Komisija 2011 m. vasario 24 d. ir 2011 m. kovo 14 d.
rastais patvirtino, kad praSymas gautas ir pagal Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 114 straipsnio 6 dalj
nustaté terming (2011 m. rugsejo 5 d.), iki kurio ji turéjo
pateikti atsakyma.

2011 m. birzelio 24 d. laisku Komisija konsultavosi su
kitomis valstybémis narémis dél gauto Vokietijos Federa-

() OL L 187, 1988 7 16, p. 1.

(10)

(12)

(14)

cinés Vyriausybés prane$imo. Be to, apie §j pranesima
Komisija paskelbé Europos Sgjungos oficialiajame leidiny-
je (%), kad kitos suinteresuotosios Salys biity informuotos
apie nacionalines nuostatas, kurias Vokietijos Federaciné
Vyriausybé ketina palikti galioti, ir tokio sprendimo
motyvus.

Komisija gavo pastabas i§ Cekijos, Lenkijos, Svedijos ir
keliy suinteresuotyjy Saliy.

Cekija mano, kad priemonés, apie kurias pranesé Vokie-
tija, trukdo prekybai, kadangi jomis neleidziama dkio
subjektams, atitinkantiems direktyvos reikalavimus, tiekti
zaislus Vokietijos rinkai. Cekijos valdzios institucijos
pritaria didesnio vaiky apsaugos nuo pavojingy cheminiy
medziagy lygiui, bet mano, kad tokiy priemoniy turéty
bati imtasi Europos lygmeniu, laikantis direktyvos.

Lenkija mano, kad Vokietijos priemonés yra klifitis
laisvam Zzaisly judéjimui ES ir todél néra priimtinos.
Lenkija laikosi nuomonés, kad viena valstybé naré negali
vienasaliskai taikyti skirtingy saugos reikalavimy ir taip
sudaryti kliditis Zaisly rinkos veikimui.

Svedija mano, kad Vokietijos pateikti motyvai yra jtiki-
nantys ir pritaria praSymui.

Laiske Komisijai Europos Zaisly gamintojai, Europos rasy-
tiniy medZiagy gamintojy asociacija, Prancuzijos Zaisly
gamintojy asociacija ir Europos baliony taryba isreiske
bendra susirGipinimg dél Vokietijos taikomy priemoniy,
kurios, jeigu buty priimtos, sudaryty kliti¢iy Zaisly rinkos
veikimui.

2011 m. rugpjucio 4 d. sprendimu (}) Komisija infor-
mavo Vokietijos Federacing Vyriausybe, kad remiantis
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 114 straipsnio
6 dalies treciaja pastraipa, tos dalies pirmoje pastraipoje
nurodytas laikotarpis, per kurj reikia patvirtinti arba
atmesti Vokietijos prane$ime nurodytas nacionalines
nuostatas dél penkiy cheminiy elementy — $vino, arseno,
gyvsidabrio, bario ir stibio bei nitrozoaminy ir nitrojun-
giniy, pratgsiamas iki 2012 m. kovo 5 d.

(3 OL C 159, 2011 5 28, p. 23.

() 2011 m. rugpjicio 4 d. Komisijos sprendimas 2011/510/ES, kuriuo
pratesiamas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 114 straipsnio 6
dalyje nurodytas laikotarpis, susijes su Vokietijos pranesime pagal
114 straipsnio 4 dalj nurodytomis nacionalinémis nuostatomis
palikti galioti $vino, bario, arseno, stibio, gyvsidabrio bei nitrozoa-
miny ir nitrojunginiy Zaisluose ribines vertes (OL L 214, 2011 8 19,
p. 15).
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VERTINIMAS (200 2009 m. priimta direktyva, kuria buvo pakeista Direktyva
L 88/378/EEB ir modernizuota cheminéms medziagoms
Priimtinumas taikomo teisinio reglamentavimo sistema, atsizvelgiant i
(16 2011 m. rugpjicio 4 d. sprendime Komisija mané, kad naujausius tuometinius mokslinius turimus duomenis.
Vokietijos pateiktas prasymas palikti galioti nacionalines
nuostatas dél penkiy cheminiy elementy — $vino, arseno,
gyvsidabrio, bario ir stibio bei dél nitrozoaminy ir nitro-
junginiy yra priimtinas.

(21)  Nustatytos direktyvoje arseno, $vino, stibio, bario ir
gyvsidabrio i$siskyrimo ribinés vertés buvo apskaiciuotos
taip: grindziamos Nyderlandy nacionalinio visuomenés
sveikatos ir aplinkos instituto (RIVM) rekomendacijomis,

Prasymo pagristumo vertinimas pateiktomis 2008 m. ataskaitoje ,Cheminés medZiagos
zaisluose. Bendroji cheminés Zaisly saugos vertinimo atsi-
(17)  Pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 114 zvelgiant | juose esancius elementus metodika®, ir atsi-
straipsnj Komisija turi uZtikrint, kad baty laikomasi Zvelgiant i tai, kad vaiky salytis su cheminémis medzia-
visy sglygy, kuriomis valstybé nar¢ gali taikyti Siame gomis Zaisluose neturi virSyti tam tikro lygmens, vadina-
straipsnyje nustatytg nukrypti leidZiancig nuostatg. Komi- mosios leistinos paros normos. Kadangi vaikai susiduria
sija turi patikrinti, ar pranestos nuostatos yra pagristos su cheminémis medziagomis ne tik Zaisdami su Zaislais,
svarbiais 36 straipsnyje nurodytais arba su aplinka ar bet ir kitaip, Zaislams turéty biiti nustatyta tik tam tikra
darbo aplinka susijusiais apsaugos poreikiais. Be to, leistinos paros normos procentiné dalis. Toksiskumo,
Komisija turi patikrinti, ar Sios priemonés, jei pagristai ekotoksiskumo ir aplinkos mokslinis komitetas (CSTEE)
taikomos, néra savavaliskos diskriminacijos priemoné 2004 m. ataskaitoje rekomendavo, kad Zaislams biity
arba uZslépto valstybiy nariy tarpusavio prekybos apribo- nustatyta ne daugiau kaip 10 % leistinos paros normos.
jimas ir kliditis vidaus rinkai veikti. Taciau ypa¢ toksisky cheminiy medziagy (pavyzdziui,
arseno, §vino, gyvsidabrio) rekomenduojamas kiekis netu-
réty virSyti 5 % leistinos paros normos, siekiant uZztik-
rinti, kad baty aptinkami tik su gera gamybos praktika
suderinami medziagos pédsakai. Siekiant nustatyti ribines
vertes didZiausia leidZiama leistinos paros normos dalis
turéty bati dauginama i§ numanomo vaiko svorio
(18)  Vokietijos Federaciné Vyriausybé pagrindé savo prasyma (7,5 kg), ir dalinama i§ prarytos z§1slq medm”%"s kiekio,
zmoniy sveikatos apsaugos poreikiu. Motyvuodamos §j :ilp.sl;alcmo(ticf.RIVM ~ 8 mg per ,dlenf% .nlukrapsé)j?os o
praSyma Vokietijos institucijos pateiké iSsamy pagrin- zaisiy mek £1agos, lmo' mg Frlapxos zaisly medz1agos 1r
dimg, jskaitant atitinkamy cheminiy medZiagy poveikio 400 mg skystos ar lipnios Zaisly mgd;lagos. Sioms prary-
sveikatai vertinimo mokslinius tyrimus, gautus i§ BfR. jamos Z,al,Sh% r{ledz?agos k1.el.<1o r1b1pems vertems P"*T’OJ‘%
sveikatai ir aplinkai mokslinis komitetas (SCHER) pritaré
2010 m. kovo 18 d. priimtoje nuomonéje ,Organiniy
CMR medziagy Zaisluose keliami pavojai“. Leistinos
paros normos nustatomos remiantis moksliniais tyrimais,
o mokslo duomenys gali keistis, todél jstatymy leidéjas
numaté galimybe keisti Sias ribines vertes gavus naujus
mokslinius duomentis.
Pagrindimas, atsizvelgiant j svarbius poreikius
[zanginés pastabos
(19)  Ribinés arseno, $vino, stibio, bario ir gyvsidabrio issisky-
rimo vertés, nustatytos antrajame jrangos ir produkty
saugos nutarime (Verordnung iiber die Sicherheit von Spiel-
zeug (2. GPSGV)), yra tokios pacios, kaip nustatytosios
Direktyvoje 88/378/EEB, taikomoje ES nuo 1990 m. (22)  Direktyvoje nustatytos i$siskyrimo ribinés vertés, o nacio-

Sios ribinés vertés buvo nustatytos remiantis tuo metu
turimais moksliniais jrodymais, biitent Mokslinio pataria-
mojo komiteto cheminiy junginiy toksiskumo ir ekolo-
ginio toksiskumo klausimams nagrinéti 1985 m. nuomo-
nés, pavadinta Report EUR 12964(EN), Il skyriumi ,Che-
minés Zaisly savybés‘. Nustatant ribines vertes remtasi
apskaiCiuotais su maistu suaugusiy Zmoniy gaunamais
medziagy kiekiais. Buvo daroma prielaida, kad vaikai,
kuriy numanomas kino svoris yra iki 12 kg, turéty
gauti ne daugiau kaip 50 % suaugusiyjy gaunamo kiekio,
o medziagos i$siskyrimas i§ Zaisly neturéty biti didesnis
nei 10 %.

nalinés vertés, kurias Vokietija nori palikti galioti, yra
biologinio jsisavinamumo ribinés vertés. Biologinis jsisa-
vinamumas apibréziamas kaip cheminiy medziagy kiekis,
kuris faktiskai i$siskiria i§ Zaislo ir gali, bet nebatinai turi,
bati absorbuotas Zmogaus organizme. I$siskyrimas yra
apibréziamas kaip kiekis, kuris faktigkai i$siskiria i§ Zaislo
ir yra faktiskai absorbuojamas Zmogaus organizme.
Komisija pripazista, kad 1990 m. nustatytos biologinio
jsisavinamumo ribinés vertés buvo pakeistos iSsiskyrimo
ribinémis vertémis standarte ,EN 71-3. Tam tikry
elementy i$siskyrimas“. Taciau $io pakeitimo tikslu atlikti
apskai¢iavimai buvo apytiksliai. Naudojamos leistinos
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paros normos grindziamos 1985 m. rekomendacijomis.
Buvo daroma 8 mg Zzaisly medziagos patekimo j orga-
nizmg per parg prielaida ir padaryti patikslinimai siekiant
sumazinti vaiky salytj su toksiniais elementais maZinant,
pavyzdziui, bario issiskyrimo ribing verte ir uztikrinant
analitinj tyrimo atlikimo jmanomuma, pavyzdziui, stibio
ir arseno i$siskyrimo ribinés vertés atveju.

Komisija pazymi, kad standartai néra privalomi, o naudo-
jami gamintojy savanoriskai atliekant teisés aktuose
nustatytas atitikties vertinimo procediiras. Be to, stan-
dartas EN 71-3 Siuo metu persvarstomas siekiant uztik-
rinti atitiktj naujoms direktyvoje nustatytoms ribinéms
vertéms.

Apibendrinant galima teigti, kad nustatant ribines vertes
pagal direktyva ir pagal standartg EN 71-3 buvo atsizvel-
giama | skirtingus mokslinius motyvus. Nustatytosios
pagal direktyva grindziamos nuosekliu ir skaidriu moks-
liniu toksikologiniu metodu siekiant uztikrinti sauga,
todél jos laikomos tinkamesnémis ribinémis vertémis.

Arsenas. Bendroji informacija

Arsenas yra natdraliai Zemés plutoje randamas metalas.
Jis aptinkamas neorganine ir organine formomis, kurios
skiriasi ne tik fizinémis ir cheminémis savybémis, bet ir
aptikimo daznumu bei toksiskumu. Zmogaus veikla, kaip
antai kalnakasyba, atlicky deginimas, medienos apsauga
yra pagrindiniai arseno patekimo | aplinkg Saltiniai.
Geriamasis vanduo ir maistas (ypac jaros kilmés maisto
produktai) yra pagrindinis Zmogaus saly¢io su arsenu
Saltinis. Zaisluose gali biiti randami arseno pédsakai dél
gamtiniy Zaliavy, kurios natdraliai gali bati uZterStos,
naudojimo. Arsenas yra labai toksiskas zmonéms ir gali
pakenkti centrinei nervy sistemai ir taip pabloginti pazi-
nimo funkcijas. Padidéjes ilgalaikis neorganinio arseno
patekimas | organizmg su maistu gali turéti kanceroge-
ninj poveiki.

Arseno iSsiskyrimo ribinés vertés, nustatytos direktyvoje,
grindziamos leistina paros norma, nustatyta Jungtinio
Maisto ir Zemés {ikio organizacijos ir Pasaulio sveikatos
organizacijos maisto priedy eksperty komiteto (JECFA)
1989 m., kaip rekomendavo RIVM.

Vokietijos Federacinés Vyriausybés pozicija

Motyvuodamos savo prasyma Vokietijos institucijos
pateiké nuorodg j 2009 m. EMST tyrima (') dél arseno
poveikio sveikatai vertinimo. EMST nuomone, JECFA
1989 m. nustatyta leistina paros norma nebéra tinkama.

(") EMST leidinys (2009 m.) 7(10):1351

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

Be to, EMST padaré¢ i$vada, kad dél mokslinio neapibréz-
tumo néra jmanoma nustatyti leisting paros norma.

Vokietijos institucijos pabrézé, kad EMST rekomenduoja
kaip galima sumazinti salytj su arsenu, nors direktyvoje
nustatytos ribinés arseno koncentracijos nugramdomose
medziagose vertés padidéjo, palyginti su standarte EN
71-3 nustatytomis ribinémis vertémis.

Taip pat Vokietija pazymi, kad Zaislai yra svarbiausias po
maisto vaiky salyc¢io su arsenu Saltinis.

Apibendrinant, Vokietija praso palikti galiojancias nacio-
nalines arseno koncentracijos ribines vertes.

Vokietijos Federacinés Vyriausybés pozicijos vertinimas

Komisija buvo informuota apie 2009 m. EMST tyrima
dél arseno ir laiké jj naujais moksliniais jrodymais, kurie
gali bati pagrindas persvarstyti arseno koncentracijos
ribines vertes. Tyrimos duomenys buvo nusiysti SCHER
komitetui. Savo nuomongéje (3) SCHER pazymi, kad EMST
nenustaté leistinos paros normos, o rémési rizika grin-
dziama verte. SCHER ankstesnése nuomonése (*) padaré
isvada, kad ,véZio atveju matomas netiesinis arseno dozés
ir atsako sarysis“. Naudodamas dabar galiojancia koncent-
racijos geriamajame vandenyje ribing verte (10 pgfl) ir
EMST nustatytg arseno patekimg i vidutinio vartotojo
organizma su maistu SCHER padaré i$vadg, kad kasdie-
ninis arseno salytis su Zmogaus organizmu yra mazdaug
1 pglkg kiino svorio per parg ir nesukelia sergamumo
navikais. Si verté gali biiti naudojama kaip pragmatiska
leistina paros norma, o patekimas j vaiky organizmg per
Zaislus neturéty virsyti 10 %.

Verté, kuria remdamasis SCHER padaré iSvada, atitinka
leisting paros normg, rekomenduojama RIVM, ir naudota
apskai¢iuojant arseno issiskyrimo i§ Zzaisly ribing verte,
nurodyty direktyvoje. Todel Komisija padare i$vada, kad
arseno ribinés vertés neturéty bati keiiamos, nes nauja
leistina paros norma, kurios pagrindu gali kilti abejoniy
dél direktyva suteikto apsaugos lygio, nebuvo nustatyta.

Be to, Komisija noréty pabrézti, kad Vokietijos institu-
cijos grindé savo prasymag palikti galioti nacionalines
arseno koncentracijos ribines vertes nurodydamos 2009
m. EMST tyrime nustatytas leistinas paros normas. Komi-
sija pazymi, kad pranestos priemonés neatrodo nuosek-
lios Sio pagrindimo atZvilgiu. Prane$tos ribinés vertés

() SCHER ,Cheminiy elementy Zaisluose i$siskyrimo ribiniy ver¢iy

vertinimas®, priimta 2010 m. liepos 1 d.
(’) Paskelbta nuomoné dél Italijai taikomos nukrypti leidZiancios
nuostatos dél arseno geriamajame vandenyje (SCHER, 2010 m. c).
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(36)
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(39)

gautos apskai¢iuojant 1985 m. nustatytas leistinas pate-
kimo | organizmg su maistu ribines vertes, o ne EMST
2009 m. rekomenduotas dozes.

Vokietijos institucijos toliau nurodé, kad ribinés arseno
koncentracijos  nugramdomoje = medziagoje  vertés
(47 mg/kg medziagos) padidintos, palyginti su standarte
EN 71-3 nustatytomis ribinémis vertémis.

Komisija mano, kad nustatant ribines vertes pagal direk-
tyva ir pagal standarty EN 71-3 buvo atsiZvelgiama
skirtingus mokslinius motyvus. Nustatytosios pagal direk-
tyva grindZiamos nuosekliu ir skaidriu moksliniu toksi-
kologiniu metodu siekiant uZtikrinti sauga, todél jos
laikomos tinkamesnémis ribinémis vertémis.

Arseno iSsiskyrimo ribinés vertés nugramdomoje nuo
zaisly medziagoje grindZziamos RIVM 2007 m. rekomen-
duota leistina paros norma ir priclaida, kad i§ Zaisly
patenkantis i organizma kiekis neturéty virsyti 5% Si
procentiné dalis buvo padauginta i§ numanomo vaiko
svorio (7,5 kg) ir padalinta i§ numanomo prarytos Zaisly
medziagos kiekio (8 mg/kg nugramdomoje Zaisly
medziagoje). Arseno issiskyrimo ribinés vertés, nustatytos
standarte  EN 71-3, buvo gautos i§ Direktyvoje
88/378/EEB nustatyty biologinio isisavinamumo ribiniy
verdiy, grindziamy 1985 m. nustatytu numanomu pate-
kimo j organizmo su maistu kiekiu. Taikytame apskaicia-
vimo metode nebuvo atsizvelgta nei | vaiko svorj, nei |
Zaisly medziagy skirtumus, kaip padaryta direktyvoje.
Taigi Komisija mano, kad direktyvoje nustatytos ribinés
vertés yra tinkamesnés.

Taip pat Vokietija pazymi, kad Zaislai yra svarbiausias po
maisto vaiky saly¢io su arsenu Saltinis. Komisija pabrézia,
kad remiantis turimais moksliniais duomenimis (!) svar-
biausi po maisto vaiky saly¢io su arsenu Saltiniai yra
dirvozemis ir apdorota mediena. Taliau nepaisant
faktinés atskiry Saltiniy dalies bendro patekimo |
Zmogaus organizma pozitriu jstatymy leidéjas mané,
kad i§ zaisly gaunama dalis neturéty virSyti 5 %, kad
bty uztikrinta sauga.

Remdamasi i§déstytais motyvais Komisija mano, kad prie-
mones, apie kurias pranesé Vokietija dél arseno, negali
bati laikomos svarbiu Zmoniy sveikatos apsaugos
motyvu pagristomis priemonémis.

Stibis. Bendroji informacija

Stibis yra pusiau metalas, cheminis elementas, kuris gali
egzistuoti dviem pavidalais — metalo ir ne metalo. Stibis
natdiraliai aptinkamas aplinkoje, tadiau jis patenka |

() RIVM, Toksiniy medziagy ir ligy registro agentira (ASTDR),
2007 m.

(40)

(42)

(43)

aplinkg ir dél naudojimo keliose pramonés srityse. Stibis
naudojamas tam tikry tipy puslaidininkiy prietaisams,
kaip antai diodams ir infraraudonyjy spinduliy detekto-
riams, gaminti. Stibio lydiniai, be kity gaminiy, gali taip
pat biti naudojami baterijose, nedidelés trinties metalo
gaminiuose, spausdinti skirtuose metalo gaminiuose ir
kabeliy dangose. Stibio junginiai yra naudojami ugniai
atsparioms medziagoms ir dazams gaminti. Stibio jkvé-
pimas gali sukelti akiy, odos ir plau¢iy dirginimg. Ilgesnis
salytis gali sukelti plauciy ligas, Sirdies veiklos sutrikimus,
viduriavima, imy vémima ir opas. Zaisluose stibis gali
bauti naudojamas kaip atsparumg ugniai suteikianti
medziaga.

Vokietijos Federacinés Vyriausybés pozicija

Vokietijos institucijos pazyméjo, kad direktyvoje nusta-
tytos stibio koncentracijos nugramdytoje nuo Zaisly
medziagoje ribinés vertés padidintos, palyginti su stan-
darte EN 71-3 nustatytomis ribinémis vertémis. Nors
Vokietija sutinka, kad nesitikima nepageidaujamo
poveikio Zmoniy sveikatai dél direktyvoje nustatyty
ribiniy verciy, $is ribiniy ver¢iy padidéjimas nelaikomas
batinu. Todél Vokietija praso palikti galioti nacionalines
ribines vertes;

Vokietijos Federacinés Vyriausybés pozicijos vertinimas

Kaip minéta pirmiau, Komisija laikosi nuomonés, kad
pagal direktyva nustatytos ribinés vertés yra tinkamesnés,
kadangi jos grindziamos nuosekliu ir skaidriu moksliniu
toksikologiniu pozifiriu siekiant uztikrinti sauga.

Stibio iSsiskyrimo ribinés vertés nugramdomoje nuo
zaisly medzZiagoje grindziamos PSO apskaiciuota (?)
2003 m. ir RIVM 2007 m. rekomenduota leistina
paros norma ir prielaida, kad i$ Zaisly patenkantis i orga-
nizma kiekis neturéty virSyti 10 % Si procentiné dalis
buvo padauginta i§ numanomo vaiko svorio (7,5 kg) ir
padalinta i§ numanomo prarytos Zaisly medziagos kiekio
(8 mg/kg nugramdomoje zaisly medziagoje). Stibio issi-
skyrimo ribinés vertés, nustatytos standarte EN 71-3,
buvo gautos i§ Direktyvoje 88/378/EEB nustatyty biolo-
ginio jsisavinamumo ribiniy ver¢iy, grindziamy 1985 m.
nustatytu apskai¢iuotu patekimo j organizmo su maistu
kiekiu. Taikytame apskai¢iavimo metode nebuvo atsi-
zvelgta nei i vaiko svorj, nei | Zaisly medziagy skirtumus,
kaip padaryta direktyvoje. Taigi, Komisija mano, kad
direktyvoje nustatytos ribinés vertés yra tinkamesnés.

Be to, Komisija pripaZista, kad Vokietija véliau pateiktame
pagrindime sutinka, kad nesitikima nepageidaujamo
poveikio Zmoniy sveikatai dél direktyvoje nustatyty stibio
koncentracijos ribiniy ver¢iy. Be to, Komisija pazymi, kad

(®) PSO (2003 m.), Stibis geriamajame vandenyje.
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Vokietija nepateiké jokiy jrodymy, kad direktyva néra
uztikrinamas tinkamas vaiky apsaugos lygis ir kad Vokie-
tijos priemonés uztikrinty aukstesnj apsaugos lygi.

Remdamasi iSdéstytais motyvais Komisija mano, kad prie-
monés, apie kurias prane$¢ Vokietija dél stibio, negali
bati laikomos svarbiu Zmoniy sveikatos apsaugos
motyvu pagristomis priemonémis.

Baris. Bendroji informacija

Baris randamas Zemés plutoje, daugiausia kaip bario
sulfatas ir bario karbonatas. Abiejy pavidaly — netirpsta
vandenyje. Kitos bario druskos, kaip antai bario chloridas
ir bario nitratas vis délto Siek tiek tirpsta vandenyje. Baris
aptinkamas pavir§iniame ir geriamajame vandenyje (nati-
raliai). Bario kiekis geriamajame vandenyje priklauso nuo
regioniniy geocheminiy salygy. Maisto produktuose bario
taip pat yra. Bario patekimas i organizmag su maistu gali
sukelti kraujosptidzio padidéjima, skrandzio dirginimg ir
raumeny silpnumg, kepeny, inksty, Sirdies ir bluZnies
pazeidimus. Baris naudojamas keliose pramonés 3akose.
Kadangi baris paplites gamtoje, bario pédsakai gali bati
aptinkami Zaisluose, kurie gaminami i§ gamtiniy Zaliavy.

Vokietijos Federacinés Vyriausybés pozicija

Vokietijos institucijos mano, kad yra neaiskumy dél leis-
tinos paros normos, naudotos apskaic¢iuojant direktyvoje
nustatytas bario i$siskyrimo ribines vertes. RIVM naudojo
leisting paros norma 600 pg/kg kiino svorio per para,
grindziamg eksperimenty su gyvinais duomenimis
(Engelen et al. 2008). Vokietijos nuomone, $ios leistinos
paros normos naudojimas lémé didesnes bario issisky-
rimo nugramdomoje medziagoje ribines vertes, palyginti
su nustatytomis standarte EN 71-3. Vokietija laiko RIVM
pasirinkima abejotinu, kadangi PSO () nustaté gerokai
mazesnes leistinas paros normas. Taigi Vokietija praso
palikti galioti nacionalines bario koncentracijos ribines
vertes.

Vokietijos Federacinés Vyriausybés pozicijos vertinimas

Komisija pazymi, kad yra neaiskumy dél leistinos bario
paros normos. Nors zmoniy tyrimy duomenys laikomi
labiau tinkamais duomenimis leistinai paros normai
apskai¢iuoti, RIVM mané, kad tyrimy duomenys,
kuriuose jie pateikti, turi svarbiy trikumy. Todél leistinai
paros normai apskaiciuoti buvo naudoti patikimesni
eksperimentiniy gyviny tyrimy duomenys.

(") Pasaulio sveikatos organizacija, 2001 m. Baris ir bario junginiai. Sude-
rintas tarptautinio cheminio vertinimo dokumentas.

(48)

(50)

(52)

PSO vertinime, grindziamame Zmoniy tyrimy duomeni-
mis, rekomenduojamos maZzesnés leistinos paros normos.
Komisija pripazista, kad $is vertinimas, pagal kurj tikriau-
siai bity suteikiama aukstesnio lygio vaiky apsauga,
galimai nebuvo RIVM tinkamai apsvarstytas.

Taigi, Komisija nusiunt¢ prasyma SCHER komitetui
pateikti nuomone, atlikti papildoma bario iSsiskyrimo
ribiniy ver¢iy vertinima ir pateikti rekomendacijas dél
naudotinos leistinos paros normas, atsizvelgiant i PSO
vertinimo dokumentg. Tikimasi, kad minéta nuomoné
bus pateikta 2012 m. kovo ménesi.

Remdamasi SCHER nuomone Komisija prireikus gali
pradéti bario iSsiskyrimo ribiniy veréiy persvarstyma,
kaip nustatyta direktyvoje.

Remdamasi i§déstytais motyvais Komisija mano, kad prie-
mongés, apie kurias pranesé Vokietija dél bario, latkomos
svarbiu zmoniy sveikatos apsaugos motyvu pagristomis
priemonémis.

Svinas. Bendroji informacija

Svinas yra itin toksiskas metalas, aptinkamas organine ir
neorganine formomis. Atsizvelgiant | tai, kad S$vinas
laikomas neturindia ribinés vertés neurotoksine medziaga,
ir | ypatinga vaiky pazeidziamuma, jy salytis su $vinu
turéty bati kaip galima labiau sumazintas. Salytis su
$vinu gali sukelti vaiko centrinés nervy sistemos pazei-
dima ir taip neigiamai paveikti jo (jos) vystymasi. Salytis
su §vinu daugiausia vyksta per maisto produktus (gra-
dinés kultdiros, darzovés ir vandentiekio vanduo yra
pagrindiniai saly¢io su $vinu Saltiniai). Kitas svarbus
saly¢io 3altinis yra aplinka, ypa¢ namy dulkés. Papil-
domas sglycio 3altinis yra kontaktas su vartotojams skir-
tais produktais, iskaitant Zaislus. Atsizvelgiant | didelj
maisto produkty ir aplinkos poveikj, §vino ribinés vertés
7aisluose buvo nustatytos taip, kad patekimas | orga-
nizma dél saly¢io su Zaislais nevirSyty tam tikro i§ kity
Saltiniy gaunamo kiekio. Svinas gali biti aptinkamas
zaisly dazuose ir minkStoje plastmaséje. | vaiky orga-
nizmg S$vinas patenka jj praryjant, visy pirma nuo
ranky | burng ar kramtant. DaZai suyra, lupasi, nuséda
ir todeél gali bati praryti ar lieka ant ranky ir pirsty, o nuo
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(53)

(54)

(55)

(56)

(57)

ten jie gali bati praryti ar jkvepti. Atsizvelgiant j $vino
toksines savybes salytis su oda neatrodo keliantis pavojy
sveikatai (1).

Vokietijos Federacinés Vyriausybés pozicija

Vokietijos institucijos daro nuorodg j 2010 m. EMST
tyrimg, kuriame pateiktas i§samus $vino vertinimas.
EMST nuomone, néra moksliskai pagristos ribinés dozés,
kad baty iSvengta nepageidaujamo Svino poveikio
zmoniy sveikatai. Todél Vokietija mano, kad 3vino issi-
skyrimo ribinés vertés, nustatytos direktyvoje, nebéra
moksliskai pagristos ir praso palikti galioti nacionalines
priemones.

Vokietijos Federacinés Vyriausybés pozicijos vertinimas

Komisija pripazista, kad direktyvoje nustatytos $vino issi-
skyrimo ribinés vertés nebesuteikia tinkamo vaiky
apsaugos lygio. Sioms ribinéms vertéms apskaiciuoti
naudota leistina paros norma buvo suabejota EMST ir
JEFCA 2010 m. persvarsCius Zaisly saugos teisés aktus.
Atsizvelgdama | tai Komisija jau persvarsté pirmiau
minétas ribines vertes.

Remdamasi i$déstytais motyvais Komisija mano, kad prie-
mongés, apie kurias pranesé Vokietija dél $vino, laikomos
svarbiu Zmoniy sveikatos apsaugos motyvu pagristomis
priemonémis.

Gyvsidabris. Bendroji informacija

Gyvsidabris yra nattraliai Zemés plutoje randamas meta-
las. Pagrindinis saly¢io su gyvsidabriu Saltinis yra danty
amalgamos. Kiti Saltiniai yra geriamas vanduo ir Zuvies
bei kity jiiros organizmy vartojimas. Gyvsidabris taip pat
naudojamas fluorescencijos vamzdeliuose, baterijose ir
termometruose. | organizmg patekes kritinis gyvsidabrio
kiekis gali sukelti drebulj, emocinius poky¢ius, nemiga,
nervy ir raumeny pokycius, galvos skausmus, pojiciy
sutrikimus, nervinio atsako poky¢ius. Didesnis paten-
kantis j organizma kiekis gali sukelti inksty poky¢ius,
kvépavimo nepakankamuma ir mirtj.

Vokietijos Federacinés Vyriausybés pozicija

Vokietija pazymi, kad gyvsidabrio biologinio jsisavina-
mumo ribinés vertés, nustatytos Direktyvoje 88/378/EEB
ir véliau nacionalinése priemonése, apie kurias pranesta,
yra 0,5 pg per para, perskaiCiuotos standarte EN 71-3 §
60 mg/kg i$siskyrimo ribines vertes.

(") RIVM (2006 m.) Cheminés medZiagos Zaisluose. Bendra Zaisly cheminés
saugos vertinimo metodika ypatingg démesj skiriant sunkiyjy elementy
issiskyrimui. Perzitiréta galutiné versija, 2006 m. spalio 12 d., I.10.7
skirsnis, p. 184.

(58)

(59)

(61)

(62)

(63)

Lygindama gyvsidabrio nugramdomoje medziagoje issi-
skyrimo ribines vertes, nustatytas direktyvoje (94 mg/kg),
Vokietija padaré i$vada, kad jos padidintos, o tai priesta-
rauja Europos tikslui mazinti Zmogaus salytj su gyvsidab-
riu.

Taigi Vokietija praso palikti galioti nacionalines priemo-
nes, nepaisant fakto, kad Vokietija nesitiki neigiamo
poveikio sveikatai dél direktyvoje nustatyty verdiy.

Vokietijos Federacinés Vyriausybés pozicijos vertinimas

Kaip minéta pirmiau, Komisija laikosi nuomonés, kad
pagal direktyva nustatytos ribinés vertés gali biti
laikomos tinkamesnémis ribinémis vertémis, kadangi jos
grindziamos nuosekliu ir skaidriu moksliniu toksikolo-
giniu pozidiriu siekiant uztikrinti sauga.

Gyvsidabrio i$siskyrimo ribinés vertés nugramdomoje
nuo Zaisly medziagoje grindziamos RIVM 2007 m. reko-
menduota leistina paros norma ir prielaida, kad i§ Zaisly
patenkantis i organizmga kiekis neturéty virsyti 10 % Si
procentiné dalis buvo padauginta i§ numanomo vaiko
svorio (7,5 kg) ir padalinta i§ numanomo prarytos Zaisly
medziagos kiekio (8 mglkg nugramdomoje Zaisly
medziagoje). Gyvsidabrio i$siskyrimo ribinés vertés,
nustatytos standarte EN 71-3, buvo gautos i§ Direktyvoje
88/378/EEB nustatyty biologinio jsisavinamumo ribiniy
verciy, grindziamy 1985 m. nustatytu apskaiciuotu pate-
kimo | organizmg su maistu kiekiu. Taikytame apskaicia-
vimo metode nebuvo atsizvelgta nei i vaiko svorj, nei i
zaisly medziagy skirtumus, kaip padaryta direktyvoje;
Todél Komisija mano, kad direktyvoje nustatytos ribinés
vertés yra tinkamesnés.

Be to, Komisija pripazista, kad Vokietija véliau pateiktame
pagrindime sutinka, kad nesitikima nepageidaujamo
poveikio Zmoniy sveikatai dél direktyvoje nustatyty
gyvsidabrio i$siskyrimo ribiniy ver¢iy. Komisija taip pat
pazymi, kad Vokietija nepateiké jokiy jrodymy, kad
Vokietijos pranestos priemonés uztikrinty aukstesnj
apsaugos lygi.

Pagal Europos strategija dél gyvsidabrio (3) imtasi prie-
moniy siekiant sumazinti salytj su gyvsidabriu, ypac
stityse, kur galimas didesnis poveikis. Zaisluose gyvsi-
dabris naudojamas baterijose, kurios turi biti nepasi-
ekiamos vaikams. Todél dél baterijy nepasiekiamumo
vaikai neturi salyc¢io su gyvsidabrio per Zaislus. Vokietija

() COM(2010) 723 galutinis.
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(64)

(66)

(67)

nepateiké jokiy duomeny apie salytj, kurie patvirtinty
prie§inga nuomong¢. Taip pat, kaip Vokietijos pripazinta
pateiktuose motyvuose, pastaraisiais metais né viena vals-
tybé naré neprane$¢ Komisijai apie priemones dél rinkoje
esanCiy Zaisly, kuriuose yra gyvsidabrio.

Remdamasi i§déstytais motyvais Komisija mano, kad prie-
mongs, apie kurias prane$¢ Vokietija dél gyvsidabrio,
negali bati laikomos svarbiu Zmoniy sveikatos apsaugos
motyvu pagristomis priemonémis.

Nitrozoaminai ir nitrojunginiai. Bendroji informacija

Nitrozoaminai yra grupé cheminiy junginiy, susidariusiy
tam tikromis sglygomis (rigstinis pH, auksta temperatiira,
tam tikry redukuojanciy medziagy buvimas) jvairiose
vietose (vartotojy produktai, biologinés sistemos, oras ir
kt.), kai nitritai reaguoja su vadinamaisiais nitrojunginiais.
Nitrozoaminai aptikti kaip terSalai daugelyje produkty,
jskaitant maisto produktus, aly, tabako produktus,
gumos ir kosmetikos gaminius. Du labiausiai Zinomi
nitrozoaminai, N-nitrozodimetilaminas (NDMA) ir N-
nitrozodietilaminas (NDEA), yra priskiriami kanceroge-
nams. NDMA ES priskiriama kancerogenams 1B
(manoma, kad gali turéti kancerogeninj poveikj
zmonéms) (!). NDEA tarptautinés vézio moksliniy tyrimy
agentiiros (IARC) yra priskiriama 2A kategorijos kance-
rogenams (galimai turintys kancerogeninj poveikj
7monéms) (3). Zaisluose nitrozoaminai gali biti aptin-
kami guminiuose Zaisluose ir pirStais lie¢iamuose
dazuose.

Direktyvoje 88/378/EEB néra jokiy konkreciy nuostaty
dél nitrozoaminy ir nitrojunginiy. ISsiskyrimo ribinés
vertés, kurios buvo jrasytos j direktyva dél zaisly, skirty
vaikams iki 3 mety, ir kity skirty | burng déti Zaisly, bus
taikomos nuo 2013 m. liepos 20 d. I$siskyrimo ribinés
vertés grindziamos Mokslinio vartotojy produkty komi-
teto (SCCP) 2007 m. nuomone, susijusia su nitrozoa-
miny ir nitrojunginiy buvimu guminiuose balionuose ir
iSsiskyrimu 1§ jy.

Vokietijos Federacinés Vyriausybés pozicija

Vokietija sutinka, kad SCCP nustatytos ribinés vertés dél
baliony turi bati laikomos kelianciomis nedidele rizika.
Taciau Vokietijos institucijos mano, kad $ios ribinés

(') Pagal 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir misiniy klasi-
fikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, i§ dalies keiCiancio ir panaiki-
nancio direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i§ dalies keiCiancio
Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 (OL L 353, 2008 12 31, p. 1).

(%) IARC monografija dél kancerogeninio poveikio Zmonéms vertinimo,
17 tomas.

(68)

(69)

(70)

(71)

(72)

(73)

vertés negali biti taikomos visiems Zaislams, pagamin-
tiems i§ sintetinés gumos ir nataralaus kauciuko ir skir-
tiems vaikams iki 3 mety, kadangi poveikio parametrai
biity kitokie.

SCCP daré¢ prielaida, kad vaikai yra veikiami baliony 5
valandas per metus. Vokietija pazymi, kad vaiky iki 3
mety Zaisly kramtymas laikomas vykstanciu 3 valandas
per dieng. Vokietijos institucijos padaré i$vada, kad vaiky
iki 3 mety salytis su guminiais Zaislais yra daug didesnis
nei salytis tik su balionais.

Be to, Vokietija mano, kad vaikai veikiami nitrozoaminy
ir nitrojunginiy per visus Zaislus, pagamintus i§ gumos
nepaisant numatomos jy paskirties. Direktyvos II priedo
Il dalies 8 punkte, Vokietijos nuomone, kalbama tik apie
zaislus vaikams iki 3 mety ir kitus Zaislus, kurie skirti
deti i burng. Taigi, Vokietija ragina Komisija apsvarstyti
galimybe i8plésti direktyvos taikymo sritj siekiant jtraukti
zaislus, kurie néra skirti, bet gali bati dedami | burna
nepriklausomai nuo naudotojy amziaus.

Be to, Vokietijos institucijos pazymi, kad atsizvelgiant |
technologinge pazanga nitrozoaminy ir nitrojunginiy susi-
darymo gaminant Zaislus i§ natiiralaus kauciuko ir sinte-
tinés gumos dideliu mastu galima i$vengti naudojant
tinkamus vulkanizacijos greitintuvus.

Atsizvelgdama | i8déstytus motyvus Vokietija praso
palikti galioti nacionalines priemones, susijusias su nitro-
zoaminais ir nitrojunginiais Zaisluose vaikams iki 3 mety,
skirtuose déti ar galimai dedamy j burng ir pagamintus i§
sintetinés gumos ar natdralaus kauciuko.

Vokietijos Federacinés Vyriausybés pozicijos vertinimas

Komisija pazymi, kad Vokietijos priemonés, susijusios su
nitrozoaminais ir nitrojunginiais, buvo priimtos 2008 m.
Tuo metu pavojus Zmoniy sveikatai dél mazy vaiky
saly¢io su nitrozoaminais ir nitrojunginiais guminiuose
zaisluose nebuvo numatytas Direktyvoje 88/378/EEB.
Tas pavojus buvo patvirtintas SCCP 2007 m. ir nagri-
nétas jstatymy leidéjo persvarstant minéta direktyva.

Direktyvos 1I priedo I dalies 8 punkte draudziama
naudoti nitrozoaminus ir nitrojunginius Zaisluose, skir-
tuose vaikams iki 3 mety, ir kituose Zaisluose, skirtuose
déti | burna, jei iSsiskyrimas yra lygus ar aukStesnis nei
0,05 mg/kg nitrozoaminy ir 1 mg/kg nitrojunginiy.
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(74)  Sios ribinés vertés yra grindziamos SCCP apsvarstytomis (80) Taciau Komisija mano, kad direktyvoje tinkamai regla-
ribinémis vertémis, vertinant sglytj su balionais kaip mentuojamos Zaisly, i§ kuriy gali i8siskirti nitrozoaminai
keliantj nedidelj pavojy sveikatai. Dél  realistiniy ir nitrojunginiai, kategorijos. Itraukti visi vaikams iki 3
duomeny, bitiny vertinant salytj su guminiais Zaislai, mety skirti Zaislai, nes $ie vaikai turi aisky kramtymo
trikumo, pripazinto Vokietijos jos pateiktuose moty- elgesj (t. y. tendencija déti visus produktus j burng, net
vuose, balionams rekomenduojamos ribinés vertés buvo jei jie néra tam skirti). Zaislai vyresniems vaikams yra
pradétos taikyti ir kity tipy Zaislams, kuriuose gali bati susije tik tais atvejais, kai jie skirti déti j burna, o kram-
nitrozoaminy ar nitrojunginiy. tymo elgesys yra maziau tinkamas argumentas nei
vaikams iki 3 mety. Komisija supranta, kad vaikai iki 3
mety gali turéti salytj su zaislais, skirtais vyresniems
vaikams. Taciau $ios rizikos galima iSvengti kitomis
L . . o maziau ribojanciomis priemonémis, kaip antai atitinka-
(75)  Nesant tiksliy duomeny Komisija sutinka, kad dél Zaisly, mais perspéjimais, nurodanciais, kad Zaislai néra tinkami
skirt.q deti 1bu'rn.q, duomenys apie V?ik‘% kran?tyn?o elg:c.sic vaikams iki 3 mety. Direktyvoje pateiktos nuostatos dél
vertinant poveikio parametrus yra tinkamesni nei saly¢io tokiy perspéjimy.
su balionais duomenys.
(76)  Komisija taip pat sutinka, kad atsizvelgiant i technologine
pazanga nitrozoaminy ir nitrojunginiy susidarymo gami- Savavalisky diskriminacijos priemoniy nebuvimas
nant Zaislus i§ nattralaus kauciuko ir sintetinés gumos o o ) o )
dideliu mastu galima i§vengti naudojant tinkamus vulka- (81) 114 straipsnio 6 d.al)./)e re%kalaugma, k'ad Komisija Patik'
nizacijos greitintuvus. SCCP padaré tas pacias iSvadas rnty, ar nac1(.)na11.nes priemones, aplewkurlas. pranesta
2007 m. nuomongje. Be to, yra jrodyta, kad gaminant p‘e.lgal 114 straipsnio 4 d?hu nera SaVaVa_hSkOS dlSkrlfr{lf}a‘
guminius zindukus ir Ciulptukus techniskai jmanoma Cyjos priemones. Dls.kr1m1.13a.c1]os nebu.VImaswpagd Tels}n-
pasiekti, kad nitrozoaminy ir nitrojunginiy issiskyrimas gumo Teismo .pr.aktllg relskla., kad nei panasios situactjos
nevirsyty 0,01 ir atitinkamai 0,1 mg/kg (). negali bati sk_lrtmgal traktuojamos, nei skirtingos situa-
cijos negali bati panasiai traktuojamos.
(77)  Be to, Komisija pazymi, kad Europos standartizacijos
komitetas (CEN) rengia konkrety standartg dél nitrozoa-
miny ir nitrojunginiy Zaisluose buvimo tyrimy. Komisija . o o . .
2in01,} kad siejkiait gen'au atsizvelgti | pyoveillii Vaikanis (82) Kad@gl su gyV51fiabr1u, arsenu ir Stlb.luv susijusios prie-
rengiamame standarte numatoma sumaZinti nitrozoa- mon?s“nera pgggﬁtps .pore1vl.<1u lsauggu kzmomq sve1katq,
miny ir nitrojunginiy pirtais lieCiamuose dazuose ribines Komisija neturi tikrinti, ar 3 sglyga ivykdyta.
vertes nuo 0,05 mgfkg iki 0,01 mg/kg. Komisija prasys
CEN apsvarstyti duomenis apie mazy vaiky kramtymo
elgesj dél visy zaisly, nurodyty direktyvos Il priedo III
dalies 8 punkte.
(83)  Vokietijos nacionalinés priemonés, susijusios su §vinu,
bariu, nitrozoaminais ir nitrojunginiais  Zaisluose,
g . . - . taikomos visiems produktams, neatsizvelgiant, ar jie
(78) Remdamagl 1sde§tytals motyvais Komisija mano, kad. prie- pagaminti Vokietijoje, ar importuoti i§ kity valstybiy
MOnEs, apie k}lr}as pranese Vok1.et.1]a dél nitrozoaminy ir nariy. Todél néra jokiy jrodymy, kad $ios Vokietijos prie-
nitrojunginiy Zaisluose vaikams iki 3 mety, pagaminty i§ monés oali biiti naudoi kai sk S
LI : . ) gali bati naudojamos kaip savavaliskos ES tkinés
sintetinés  gumos  ar natdralaus  kauciuko, lalikomo.s veiklos subjekty diskriminacijos priemonds.
svarbiu zmoniy sveikatos apsaugos motyvu pagristomis
priemonémis.
(79)  Dél $iy nuostaty taikymo srities i$plétimo jtraukiant Zais- Uzslépto prekybos apribojimo nebuvimas
lus, kurie néra skirti, bet greiciausiai gali bati dedami |
burna, Komisija pazymi, kad toks reikalavimas néra galio- (84)  Nacionalinés priemonés, nukrypstanc¢ios nuo Europos

jantis nei Vokietijoje, nei nustatytas nacionaliniuose teisés
aktuose, apie kuriuos pranesta pagal 114 straipsnio 4
dalj. Taigi $is praSymas negali bati laikomas priimtinu
pagal 114 straipsnio 4 dalj.

(") 1993 m. kovo 15 d. Komisijos direktyva 93/11/EEB dél N-nitrozoa-
miny ir N-nitrojunginiy i$siskyrimo i§ elastomery ar gumos paga-
minty Zinduky ir ¢iulptuky (OL L 93, 1993 4 17, p. 37).

direktyvos, paprastai trukdo prekybai. Produktai, kurie
gali biiti teisétai tiekiami j rinkg likusioje ES dalyje, negali
bati tiekiami j rinka atitinkamoje valstybéje nar¢je. 114
straipsnio 6 dalimi siekiama uZzkirsti kelig nacionalines
priemones, apie kurias praneSta pagal 114 straipsnio 4
dalj, taikyti dél netinkamy priezas¢iy, kai i3 tikryjy tai yra
ckonominés priemonés, kuriomis siekiama netiesiogiai
apsaugoti nacionalinius gamintojus.
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(85) Kadangi su gyvsidabriu, arsenu ir stibiu susijusios prie- (90) Kadangi su gyvsidabriu, arsenu ir stibiu susijusios prie-
monés néra pagristos poreikiu saugoti Zmoniy sveikata, monés néra pagristos poreikiu saugoti Zmoniy sveikata,
Komisija neturi tikrinti, ar $i salyga jvykdyta. Komisija neturi tikrinti, ar §i salyga ijvykdyta.
(91) D¢l $vino ir bario Komisija pazymi, kad gamintojai,
taikydami direktyvos nuostatas, galés prekiauti Zaislais
(86) Dél $vino Komisija pripazista, kad direktyvoje nustatytos visose valstybése narése, isskyrus Vokietijg. Nera t1}<e.t1nz.i,
ribinés vertés nebesuteikia tinkamo apsaugos lygio, nes kad gamintojai plfFOS du prekybos  skirtingais falsvlf“s
pasikeité mokslinis ty ver¢iy nustatymo pagrindas. Todél tinklus, bet. Jie greiclausial S}lderlns pt{krypt} 1e1d21agc1a§
Komisija émési persvarstyti Sias priemones. Taigi Komisija nuostatas siekdami tureti Zaislus, kuriais ‘8ahm% prekiauti
mano, kad Vokietijos praSymas yra grindziamas realiu V1so'se"valstvy‘t')ese narese; be to, Korrgsua pazymi, kgd
susiripinimu dél zmoniy sveikatos ir néra uzsléptas Vokletl]gs Svino ir bario kgncentracuos ribinés vertés
prekybos tarp valstybiy nariy apribojimas. yra tok{os, kurios buvo ta1l.<0mos' ES nuo. 1990 m.
pagal Direktyva 88/378/EEB ir todél gali bati techniniu
poziiriu priimtinos gamintojams. Zaisly gamintojai
patvirtino $ig prielaidg pareikSdami nuomone del Vokie-
tijos priemoniy. Todél Komisija turi priezas¢iy manyti,
kad poveikis vidaus rinkos veikimui yra proporcingas
vaiky sveikatos apsaugos tikslo pozitriu.
(87)  Dél bario Komisija sutinka, kad PSO vertinimas nebuvo
RIVM tinkamai apsvarstytas rekomenduojant leisting
paros norma. Taigi yra neaiskumy dél direktyva sutei-
k{amo apsaugos lyglo. Komisija SHER paprasé paaiski- (92)  Dél nitrozoaminy ir nitrojunginiy Komisija padaré pana-
nimy I ta}d?’, kai YSHER pa}skelb.s. savo  nuomone, Sias i$vadas. Vokietijos priemonés dél nitrozoaminy ir
apsvarstys tibiniy veray pf_lkeltlm?’ et to re1l§es.vjl"0del nitrojunginiy taikomos Vokietijoje nuo 2008 m. Komi-
Ko@s‘la mano, 1.<ad VOk.leUJf) S prasymas yra grlnlearr.las sijos Ziniomis, gamintojai neplétojo dviejy prekybos skir-
revahg susiripinimu  dél zmoniy .svelkaFos.. Ir - nera tingais Zaislais tinkly, bet prisitaiké prie Vokietijos prie-
uzsléptas prekybos tarp valstybiy nariy apribojimas. moniy siekdami turéti Zaislus, kuriais galima prekiauti
visose valstybése narése. Pradéjus taikyti direktyva, kuri
yra maziau griezta nei Vokietijos priemonés, Komisija
tikisi, kad gamintojai prisitaikys prie griez¢iausiy
nuostaty, siekdami turéti Zaislus, kuriais galima prekiauti
visose valstybése narése. Be to, Komisija pazymi, kad
laikytis Vokietijos ribiniy ver¢iy yra techniskai jmanoma,
(88)  Deél nitrozoaminy ir nitrojunginiy Komisija sutinka, kad kadangi gamintojai laikosi jy nuo 2008 m. Todél Komi-
poveikio parametrai atsizvelgiant i vaiky kramtymo elgesj sija turi priezas¢iy manyti, kad poveikis vidaus rinkos
nebuVO tinkamai 1§nagrlnet1 nustatant direktyvoje ribines Veikimui yra proporcingas Vaikq Sveikatos apsaugos tlkslo
vertes. Komisija nurodys CEN apsvarstyti $iuos para- poziiriu.
metrus siekiant sumazinti ribines vertes standartizacijos
proceso metu. Taigi Komisija mano, kad Vokietijos
praSymas yra grindziamas realiu susirGpinimu dél
zmoniy sveikatos ir néra uzsléptas prekybos tarp vals-
tybiy nariy apribojimas. ISVADA
(93) Remdamasi i§déstytais motyvais Komisija mano, kad prie-
monés, apie kurias pranesé Vokietija dél gyvsidabrio,
arseno ir stibio negali bati laikomos svarbiu Zmoniy
sveikatos apsaugos motyvu pagristomis priemonémis.
Todél Komisija mano, kad tos nacionalinés nuostatos,
Vidaus rinkos veikimo trukdZiy nebuvimas apie kurias pranesta, negali biti patvirtintos.
(89) 114 straipsnio 6 dalyje draudziama patvirtinti bet kokias
nacionalines priemones, kurios, tikétina, gali trukdyti
veikti vidaus rinkai. Taciau $is reikalavimas negali bati
aiskinamas kaip draudimas tvirtinti visas priemones, (94)  Dél Vokietijos pranesty nacionaliniy priemoniy, susijusiy

kurios, tikétina, gali trukdyti veikti vidaus rinkai. Visos
priemonés, nukrypstancios nuo suderinimo priemonés,
yra priemonés, kurios, tikétina, gali trukdyti veikti vidaus
rinkai. Taigi Komisija mano, kad 114 straipsnio 6 dalyje
nurodyta trukdymo vidaus rinkos veikimui savoka turi
bati suprantama kaip neproporcinga priemoné siekiant
nustatyto tikslo, kad baty galima ilaikyti naudinga Sios
procediiros pobadi.

su §vinu ir bariu, Komisija padaré i§vada, kad Sios prie-
mongés laikomos pagristomis poreikiu apsaugoti Zmoniy
sveikata ir néra nei savavaliSkos diskriminacijos, nei
uzsléptos prekybos tarp valstybiy nariy apribojimo prie-
mongés, nei neproporcinga klititis vidaus rinkos veikimui.
Todél Komisija turi priezas¢iy manyti, kad pranestos
nacionalinés priemonés gali biiti patvirtintos laikantis
laiko apribojimy.
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(95) Dél pranesty nacionaliniy priemoniy, susijusiy su nitro-
zoaminais ir nitrojunginiais, Komisija padaré i$vada, kad
Sios priemonés laikomos pagristomis poreikiu apsaugoti
Zmoniy sveikata ir néra nei savavaliskos diskriminacijos,
nei uzsléptos prekybos tarp valstybiy nariy apribojimo
priemongés, nei neproporcinga klifitis vidaus rinkos veiki-
mui. Komisija turi priezastj manyti, kad pranestos nacio-
nalinés nuostatos gali bati patvirtintos,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Vokietijos su stibiu, arsenu ir gyvsidabriu susijusios priemonés,
apie kurias praneSta pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 114 straipsnio 4 dalj, néra patvirtinamos.

Vokietijos su Svinu susijusios priemonés, apie kurias pranesta
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 114 straipsnio 4
dali, patvirtinamos iki ES nuostaty, kuriomis nustatomos naujos
$vino isiskyrimo Zaisluose ribinés vertés nuo 2013 m. liepos
21 d., jsigaliojimo, pasirenkant ankstesne data.

Vokietijos su bariu susijusios priemonés, apie kurias pranesta
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 114 straipsnio
4 dali, patvirtinamos iki ES nuostaty, kuriomis nustatomos
naujos bario issiskyrimo Zaisluose ribinés vertés nuo 2013 m.
liepos 21 d., isigaliojimo, pasirenkant ankstesng¢ data.

Vokietijos su nitrozoaminais ir nitrojunginiais susijusios priemo-
nés, apie kurias pranesta pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 114 straipsnio 4 dalj, yra patvirtinamos.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Vokietijos Federacinei Respublikai.

Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 1 d.

Komisijos vardu
Antonio TAJANI
Pirmininko pavaduotojas
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2012 m. kovo 19 d.

kuriuo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 732/2008 17 straipsnio 2 dalj inicijuojamas tyrimas dél
Jungtiniy Tauty bendrosios narkotiniy medZiagy konvencijos veiksmingo igyvendinimo Bolivijoje

(2012/161/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2008 m. liepos 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 732/2008 dél bendryjy tarify lengvaty sistemos taikymo
nuo 2009 m. sausio 1 d., i§ dalies keiciantj reglamentus (EB)
Nr. 552/97, (EB) Nr. 1933/2006 ir Komisijos reglamentus (EB)
Nr. 1100/2006 ir (EB) Nr. 964/2007 (1), ypac i jo 17 straipsnio
2 dalj,

pasitarusi su Bendryjy lengvaty komitetu,
kadangi:

(1) 2011 m. birzelio 29 d. Bolivijos Daugiatautés Valstybés
(toliau — Bolivija) Vyriausybé Jungtiniy Tauty Generali-
niam Sekretoriui deponavo JT bendrosios narkotiniy
medziagy konvencijos denonsavimo dokumentg. Denon-
savimas Bolivijai jsigaliojo 2012 m. sausio 1 d,;

(2)  po to Bolivija deponavo prisijungimo i§ naujo prie JT
bendrosios narkotiniy medziagy konvencijos dokumentg
su i8lyga dél tradiciskai (kramtyti ir medicininiais tikslais)
vartojamy kokamedziy lapy. Sj praSyma $iuo metu nagri-
néja valstybés narés;

(3)  Reglamento (EB) Nr. 732/2008 15 straipsnio 2 dalyje
nustatyta, kad gali bati laikinai sustabdytas $io regla-
mento II skyriaus 2 skirsnyje nurodytos specialios tvaraus
vystymosi ir gero valdymo skatinamosios priemonés
taikymas, jeigu | nacionalinés teisés aktus nebejtrauktos
III priede nurodytos konvencijos, ratifikuotos vykdant 8
straipsnio 1 ir 2 daliy reikalavimus, arba jeigu tie teisés
aktai néra veiksmingai jgyvendinami. Taikyti 3ig prie-
mon¢  Bolivijai numatyta  Komisijos  sprendimu
2008/938/EB (2);

(4)  JT bendroji narkotiniy medziagy konvencija jradyta
Reglamento (EB) Nr. 732/2008 III priedo B dalies 24
punkte;

(5)  Reglamento (EB) Nr. 732/2008 17 straipsnio 1 dalyje
nustatyta, kad Komisijai gavus informacija, kuri gali patei-
sinti laiking sustabdyma, ir jeigu, jos manymu, yra pakan-
kamas pagrindas inicijuoti tyrima, ji pranesa apie tai
Bendryjy lengvaty komitetui ir praso pradéti konsultaci-
jas. Pagal 17 straipsnio 2 dalj po konsultacijy Komisija
gali nuspresti inicijuoti tyrima;

(6)  tam, kad bty nustatyta, ar $ios konvencijos denonsa-
vimo padariniai pateisina specialios skatinamosios prie-
monés taikymo laiking sustabdyma, batina juos i$nagri-
néti. Todél yra pakankamas pagrindas inicijuoti tyrima;

(7) 2012 m. vasario 27 d. jvyko konsultacijos su Bendryjy
lengvaty komitetu,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Komisija inicijuoja tyrimg, kad nustatyty, ar JT bendrosios
narkotiniy medziagy konvencijos denonsavimas pateisina
specialios tvaraus vystymosi ir gero valdymo skatinamosios prie-
monés taikymo Bolivijos kilmés produktams laiking sustab-
dyma.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 19 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO

() OL L 211, 2008 8 6, p. 1.
() OL L 334, 2008 12 12, p. 90.
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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS ISTEIGTY ORGANUY
PRIIMTI AKTAI

KOMITETO, ISTEIGTO PAGAL EUROPOS BENDRIJOS IR SVEICARI]OS KONFEDERACIJOS
SUSITARIMA DEL ATITIKTIES VERTINIMO ABIPUSIO PRIPAZINIMO, SPRENDIMAS Nr. 1/2011

2011 m. gruodzio 20 d.

dél 19 skyriaus ,Keleiviniai lyny kelio jrenginiai“ jtraukimo i 1 priedg ir 1 priedo teisiniy nuorody
atnaujinimo

(2012/162ES)

KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarima dél atitikties vertinimo abipusio
pripazinimo (toliau — Susitarimas), ypac i jo 10 straipsnio 4 dalj, 10 straipsnio 5 dalj ir 18 straipsnio 2 dalj;

Susitarimo 10 straipsnio 5 dalyje nurodyta, kad Komitetas gali, vienai Saliai pasiiilius, keisti $io Susitarimo
priedus,

NUSPRENDE:

1. Susitarimo 1 priedas ,Produkty sektoriai i§ dalies kei¢iamas j jj jtraukiant naujg 19 skyriy ,Keleiviniai
lyny kelio jrenginiai“ pagal $io sprendimo A priedélio nuostatas.

2. Susitarimo 1 priedas ,Produkty sektoriai“ i§ dalies keiciamas pagal Sio sprendimo B priedélio nuostatas.

3. Sj dviem egzemplioriais sudaryta sprendimg pasiraSo Komiteto atstovai, kuriems suteikti jgaliojimai veikti
Saliy vardu. Sis sprendimas jsigalioja nuo tos dienos, kuria jj pasiraso paskutiné Salis.

Pasira$yta Berne 2011 m. gruodzio 20 d. PasiraSyta Briuselyje 2011 m. gruodzio 14 d.
Sveicarijos Konfederacijos vardu Europos Sgjungos vardu

Christophe PERRITAZ Fernando PERREAU DE PINNINCK
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A PRIEDELIS

1 priede ,Produkty sektoriai“ jtraukiamas 19 skyrius ,Keleiviniai lyny kelio jrenginiai*:

,19 SKYRIUS
KELEIVINIAI LYNU KELIO JRENGINIAI
I SKIRSNIS
Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos

Teisés normos, kurioms taikoma 1 straipsnio 2 dalis

Europos Sajunga 2000 m. kovo 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/9/EB dél keleiviniy lyny
kelio jrenginiy (OL L 106, 2000 5 3, p. 21; toliau — Direktyva 2000/9/EB).

Sveicarija 2006 m. birzelio 23 d. Federalinis jstatymas dél keleiviniy lyny kelio jrenginiy (RO 2006
5753) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. kovo 20 d. (RO 2009 5597).

2006 m. gruodzio 21 d. Potvarkis dél keleiviniy lyny kelio jrenginiy (RO 2007 39) su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. birzelio 11 d. (RO 2010 2749).
IT SKIRSNIS
Atitikties vertinimo jstaigos

Pagal $io Susitarimo 10 straipsnj isteigtas Komitetas rengia ir atnaujina atitikties vertinimo istaigy sarasa Susitarimo 11
straipsnyje nustatyta tvarka.

[T SKIRSNIS
Skirianciosios institucijos

Pagal $io Susitarimo 10 straipsnj isteigtas Komitetas rengia ir atnaujina skirianciyjy institucijy, apie kurias pranesé Salys,
sgrasg.

IV SKIRSNIS
Specialios atitikties vertinimo jstaigy skyrimo taisyklés

Skirdamos atitikties vertinimo jstaigas, skirianciosios institucijos laikosi $io Susitarimo 2 priede iSdéstyty bendryjy prin-
cipy ir Direktyvos 2000/9/EB VIII priede nustatyty vertinimo kriterijy.

V SKIRSNIS
Papildomos nuostatos
1. Informacijos mainai

Remdamosi $io Susitarimo 9 ir 12 straipsniais, Salys keiciasi informacija, biitina uztikrinti tinkama $io skyriaus
igyvendinima.

Kompetentingos Sveicarijos ir valstybiy nariy institucijos bei Europos Komisija visy pirma keiciasi Direktyvos
2000/9/EB 11 ir 14 straipsniuose nurodyta informacija.

Pagal 3io priedo IV skirsnj paskirtos atitikties vertinimo jstaigos keiciasi informacija, nurodyta Direktyvos 2000/9/EB V
priedo B modulio 7 ir 8 punktuose, D modulio 6 punkte ir H modulio 6 ir 7.5 punktuose.

2. Techniniai dokumentai

Pakanka, kad gamintojai, jy jgaliotieji atstovai arba asmuo, atsakingas uz produkty pateikimg rinkai, saugoty techninius
dokumentus, kuriuos pateikti patikrinimui vienos i§ Saliy teritorijoje reikalaujama pagal Direktyva 2000/9/EB.

Salys jsipareigoja siysti visus atitinkamus techninius dokumentus, jei to praso kitos Salies institucijos.
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3. Rinkos prieziiira

Salys pranesa viena kitai apie jy teritorijose jsteigtas jstaigas, atsakingas uz prieiiiros uzduociy, susijusiy su 1 skirsnyje
nustatyty teisés akty jgyvendinimu, vykdyma.

Salys pranesa viena kitai apie jy rinkos priezifiros jstaigy rinkos priezifiros veikla.”
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B PRIEDELIS

I PRIEDO PAKEITIMAI

1 SKYRIUS
MASINOS

I skirsnyje ,Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos®, ,Teisés normos, kurioms taikoma 1 straipsnio 2 dalis®
nuoroda j Europos Sgjungos ir Sveicarijos teisés normas turéty bati iSbraukta ir pakeista Siuo tekstu:

+Europos Sajunga 1. 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/42[EB dél masiny, i§ dalies kei¢ianti Direktyvg 95/16/EB (OL L 157,
2006 6 9, p. 24), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. spalio
21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/127[EB, i§ dalies
kei¢iancia Direktyvos 2006/42[EB nuostatas dél pesticidy skleidimo masiny
(OL L 310, 2009 11 25, p. 29)

Sveicarija 100. 2009 m. birzelio 12 d. Federalinis jstatymas dél produkty saugos (RO 2010
2573)

101. 2010 m. geguzés 19 d. Potvarkis dél produkty saugos (RO 2010 2583)

102. 2008 m. balandzio 2 d. Potvarkis dél masiny saugos (RO 2008 1785) su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. geguzés 19 d. (RO 2010 2583)"

2 SKYRIUS
ASMENINES APSAUGOS PRIEMONES

«

I skirsnyje ,Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos, ,Teisés normos, kurioms taikoma 1 straipsnio 2 dalis’
nuoroda i Sveicarijos teisés normas turéty bati iSbraukta ir pakeista $iuo tekstu:

,Sveicarija 100. 2009 m. birzelio 12 d. Federalinis jstatymas dél produkty saugos (RO 2010
2573)

101. 2010 m. geguzés 19 d. Potvarkis dél produkty saugos (RO 2010 2583)¢

5 SKYRIUS
DUJINIAI PRIETAISAI IR KATILAI

I skirsnyje ,Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos®, ,Teisés normos, kurioms taikoma 1 straipsnio 2 dalis”
nuoroda j Sveicarijos teisés normas turéty biati iSbraukta ir pakeista Siuo tekstu:

,Sveicarija 101. 2009 m. birZelio 12 d. Federalinis jstatymas dél produkty saugos (RO 2010
2573)

102. 2010 m. geguzés 19 d. Potvarkis dél produkty saugos (RO 2010 2583)¢

6 SKYRIUS
SLEGINIAI INDAI

I skirsnyje ,Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos, ,Teisés normos, kurioms taikoma 1 straipsnio 1 dalis*
nuoroda j Europos Sgjungos teisés normas turéty bati iSbraukta ir pakeista Siuo tekstu:

L,Europos Sajunga 1. 2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/35/ES
del gabenamyjy sléginiy jrenginiy ir panaikinanti Tarybos direktyvas
76/767[EEB, 84/525[EEB, 84/526/EEB, 84/527[EEB ir 1999/36/EB (OL
L 165, 2010 6 30, p. 1)*
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I skirsnyje ,Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos®, ,Teisés normos, kurioms taikoma 1 straipsnio 2 dalis*
nuoroda i Sveicarijos teisés normas turéty bati iSbraukta ir pakeista Siuo tekstu:

»Sveicarija

102.

103.

104.

105.

2009 m. birzelio 12 d. Federalinis jstatymas dél produkty saugos (RO 2010
2573)

2010 m. geguzés 19 d. Potvarkis dél produkty saugos (RO 2010 2583)

2002 m. lapkricio 20 d. Potvarkis dél paprasty sléginiy indy saugos (RO
2003 38) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. geguzeés 19 d. (RO
2010 2583)

2002 m. lapkricio 20 d. Potvarkis dél sléginiy jrenginiy saugos (RO 2003
38) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. geguzés 19 d. (RO 2010
2583)

7 SKYRIUS

RADJJO RYSIO [RENGINIAI IR TELEKOMUNIKACIJU GALINIAI JRENGINIAI

I skirsnyje ,Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos®, ,Teisés normos, kurioms taikoma 1 straipsnio 2 dalis”
nuoroda j Sveicarijos teisés normas turéty bati iSbraukta ir pakeista Siuo tekstu:

»Sveicarija

100.

101.

102.

103.

104.

105.

1997 m. balandzio 30 d. Federalinis jstatymas dél telekomunikacijy (LTC);
(RO 1997 2187) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. birZzelio
12 d. (RO 2010 2617)

2002 m. birZelio 14 d. Potvarkis dél telekomunikacijy jrengimy (OIT); (RO
2002 2086) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. lapkricio 18 d.
(RO 2009 6243)

2002 m. birzelio 14 d. Federalinio komunikacijy biuro (OFCOM) potvarkis
dél telekomunikacijy jrengimy; (RO 2002 2111) su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2011 m. balandzio 7 d. (RO 2011 1391)

Federalinio komunikacijy biuro potvarkio dél telekomunikacijy jrengimy (RO
2002 2115) 1 priedas su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2005 m. lapk-
ricio 21 d. (RO 2005 5139)

Feuille Fédérale paskelbtas techniniy standarty sgrasas, kuriame nurodyti pava-
dinimai ir nuorodos, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2011 m. geguZés
3 d. (FF 2011 0799)

2007 m. kovo 9 d. Potvarkis dél telekomunikacijy paslaugy (RO 2007 945)
su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. lapkri¢io 4 d. (RO 2009
5821)¢

8 SKYRIUS

POTENCIALIAI SPROGIOJE APLINKOJE NAUDOJAMA IRANGA IR APSAUGOS SISTEMOS

I skirsnyje ,Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos®, ,Teisés normos, kurioms taikoma 1 straipsnio 2 dalis*
nuoroda j Sveicarijos teisés normas turéty bati iSbraukta ir pakeista Siuo tekstu:

»Sveicarija

100.

101.

102.

103.

1902 m. birzelio 24 d. Federalinis jstatymas dél silpnos ir stiprios srovés
elektros jrenginiy (RO 19 252 ir RS 4 798) su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2008 m. kovo 20 d. (RO 2008 3437)

1998 m. kovo 2 d. Potvarkis dél potencialiai sprogioje aplinkoje naudojamos
jrangos ir apsaugos sistemy saugos (RO 1998 963) su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais 2010 m. birzelio 11 d. (RO 2010 2749)

2009 m. birzelio 12 d. Federalinis jstatymas dél produkty saugos (RO 2010
2573)

2010 m. geguzés 19 d. Potvarkis dél produkty saugos (RO 2010 2583)¢
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9 SKYRIUS

ELEKTROTECHNINIAI GAMINIAI IR ELEKTROMAGNETINIS SUDERINAMUMAS

I skirsnyje ,Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos®, ,Teisés normos, kurioms taikoma 1 straipsnio 2 dalis”
nuoroda j Sveicarijos teisés normas turéty bati iSbraukta ir pakeista Siuo tekstu:

,Sveicarija 100.

101.

102.

103.

104.

105.

1902 m. birZelio 24 d. Federalinis istatymas dél silpnos ir stiprios srovés
elektros jrenginiy (RO 19 252 ir RS 4 798) su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2008 m. kovo 20 d. (RO 2008 3437)

1994 m. kovo 30 d. Potvarkis dél silpnos sroves elektros jrenginiy (RO 1994
1185) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. lapkricio 18 d. (RO
2009 6243)

1994 m. kovo 30 d. Potvarkis dél stiprios srovés elektros jrenginiy (RO
1994 1199) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 1997 m. gruodzio 8 d.
(RO 1998 54)

1997 m. balandzio 9 d. Potvarkis dél Zemos ijtampos elektrotechniniy
gaminiy (RO 1997 1016) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m.
birzelio 11 d. (RO 2010 2749)

2009 m. lapkri¢io 18 d. Potvarkis dél elektromagnetinio suderinamumo (RO
2009 6243) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. rugpjicio 24 d.
(RO 2010 3619)

2002 m. birzelio 14 d. Potvarkis dél telekomunikacijy jrengimy (OIT); (RO
2002 2086) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. lapkricio 18 d.
(RO 2009 6243)*

11 SKYRIUS

MATAVIMO PRIETAISAI IR FASUOTES

I skirsnyje ,Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos®, ,Teisés normos, kurioms taikoma 1 straipsnio 2 dalis®
nuoroda i Sveicarijos teisés normas turéty bati iSbraukta ir pakeista $iuo tekstu:

,,Sveicarija 102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

1977 m. birzelio 9 d. Federalinis jstatymas dél metrologijos (RO 1977 2394)
su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. birzelio 18 d. (RO 2010
5003)

1994 m. lapkri¢io 23 d. Potvarkis dél matavimo vienety (RO 1994 3109)

2006 m. vasario 15 d. Potvarkis dél matavimo priemoniy (RO 2006 1453)
su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. rugsé¢jo 8 d. (RO 2010
4489)

2004 m. balandzio 16 d. Federalinés teisingumo ir policijos ministerijos
potvarkis dél neautomatiniy svérimo priemoniy (RO 2004 2093) su pasku-
tiniais pakeitimais, padarytais 2006 m. spalio 2 d. (RO 2006 4189)

2006 m. kovo 19 d. Federalinés teisingumo ir policijos ministerijos potvarkis
dél ilgio matavimo priemoniy (RO 2006 1433)

2006 m. kovo 19 d. Federalinés teisingumo ir policijos ministerijos potvarkis
dél tiirio matavimo (RO 2006 1525)

2006 m. kovo 19 d. Federalinés teisingumo ir policijos ministerijos potvarkis
dél skysciy, i$skyrus vandenj, matavimo sistemy (RO 2006 1533) su pasku-
tiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. spalio 5 d. (RO 2010 4595)
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109.

110.

111.

112.

113.

114.

2006 m. kovo 19 d. Federalinés teisingumo ir policijos ministerijos potvarkis
dél automatiniy svérimo priemoniy (RO 2006 1545)

2006 m. kovo 19 d. Federalinés teisingumo ir policijos ministerijos potvarkis
dél siluminés energijos matavimo priemoniy (RO 2006 1569)

2006 m. kovo 19 d. Federalinés teisingumo ir policijos ministerijos potvarkis
del dujy kiekio matavimo priemoniy (RO 2006 1591)

2006 m. kovo 19 d. Federalinés teisingumo ir policijos ministerijos potvarkis
dél vidaus degimo varikliy i§metamyjy dujy kiekio matavimo priemoniy (RO
2006 1599)

2006 m. kovo 19 d. Federalinés teisingumo ir policijos ministerijos potvarkis
dél elektros energijos ir galios matavimo priemoniy (RO 2006 1613)

1986 m. rugpjucio 15 d. Potvarkis dél masés (RO 1986 2022) su paskuti-
niais pakeitimais, padarytais 2006 m. spalio 2 d. (RO 2006 4193)

14 SKYRIUS

GERA LABORATORINE PRAKTIKA (GLP)

I skirsnyje ,Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos®, ,Teisés normos, kurioms taikoma 1 straipsnio 2 dalis*
nuoroda i Sveicarijos teisés normas turéty bati iSbraukta ir pakeista Siuo tekstu:

»Sveicarija

100.

101.

102.

103.

104.

105.

1983 m. spalio 7 d. Federalinis jstatymas del aplinkos apsaugos (RO 1984
1122) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. kovo 19 d. (RO 2010
3233)

2000 m. gruodzio 15 d. Federalinis jstatymas dél apsaugos nuo pavojingy
medziagy ir preparaty (RO 2004 4763) su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais 2005 m. birzelio 17 d. (RO 2006 2197)

2005 m. geguzés 18 d. Potvarkis dél apsaugos nuo pavojingy medziagy ir
preparaty (RO 2005 2721) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m.
lapkri¢io 10 d. (RO 2010 5223)

2005 m. geguzés 18 d. Potvarkis dél augaly apsaugos produkty registravimo
(RO 2005 3035) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2011 m. birzelio
17 d. (RO 2011 2927)

2000 m. gruodzio 15 d. Federalinis jstatymas dél vaisty ir medicinos prie-
taisy (RO 2001 2790) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m.
rugséjo 8 d. (RO 2010 4027)

2001 m. spalio 17 d. Potvarkis dél vaisty (RO 2001 3420) su paskutiniais
pakeitimais, padarytais 2010 m. rugséjo 8 d. (RO 2010 3863)¢

15 SKYRIUS

VAISTY GEROS GAMYBOS PRAKTIKOS (GGP) PATIKRINIMAS IR PARTIJU SERTIFIKAVIMAS

I skirsnyje ,Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos®, ,Teisés normos, kurioms taikoma 1 straipsnio 2 dalis”
nuoroda i Sveicarijos teisés normas turéty bati iSbraukta ir pakeista Siuo tekstu:

,Sveicarija

100.

2000 m. gruodzio 15 d. Federalinis jstatymas dél vaisty ir medicinos prie-
taisy (RO 2001 2790) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m.
rugséjo 8 d. (RO 2010 4027)
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101. 2001 m. spalio 17 d. Potvarkis dél licencijy suteikimo (RO 2001 3399) su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. geguzés 25 d. (RO 2011 2561)

102. 2001 m. lapkricio 9 d. Sveicarijos terapiniy produkty agentiiros potvarkis dél
vaisty rinkodaros leidimo reikalavimy (RO 2001 3437) su paskutiniais pakei-
timais, padarytais 2006 m. birzelio 22 d. (RO 2006 3587)

103. 2001 m. spalio 17 d. Potvarkis dél farmacijos produkty Klinikiniy tyrimy
(RO 2001 3511) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. rugséjo
8 d. (RO 2010 4043)

17 SKYRIUS
LIFTAI

I skirsnyje ,Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos, ,Teisés normos, kurioms taikoma 1 straipsnio 2 dalis®
nuoroda i Europos Sajungos ir Sveicarijos teisés normas turéty bati iSbraukta ir pakeista Siuo tekstu:

L,Europos Sajunga 1. 1995 m. birzelio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/16/EB
dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su liftais, suderinimo (OL L 213,
1995 9 7, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2006 m. geguZés
17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42[EB dél masiny, i§
dalies keiciancia Direktyva 95/16/EB (OL L 157, 2006 6 9, p. 24)

Sveicarija 100. 2009 m. birZelio 12 d. Federalinis jstatymas dél produkty saugos (RO 2010
2573)

101. 2010 m. geguzés 19 d. Potvarkis dél produkty saugos (RO 2010 2583)

102. 1999 m. birzelio 23 d. Potvarkis dél lifty saugos (RO 1999 1875) su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. geguzés 19 d. (RO 2010 2583)“

18 SKYRIUS
BIOCIDINIAI PRODUKTAI

I skirsnyje ,Teisinés, norminés ir administracinés nuostatos*, ,Teisés normos, kurioms taikoma 1 straipsnio 2 dalis®
nuoroda i Sveicarijos teisés normas turéty bati iSbraukta ir pakeista $iuo tekstu:

,Sveicarija 100. 2000 m. gruodzio 15 d. Federalinis jstatymas dél apsaugos nuo pavojingy
medziagy ir preparaty (RO 2004 4763) su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais 2005 m. birzelio 17 d. (RO 2006 2197)

101. 1983 m. spalio 7 d. Federalinis jstatymas dél aplinkos apsaugos (RO 1984
1122) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2010 m. kovo 19 d. (RO 2010
3233)

102. 2005 m. geguzés 18 d. Potvarkis dél biocidiniy produkty pateikimo rinkai ir
naudojimo (RO 2005 2821) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2011 m.
balandzio 4 d. (RO 2011 1403)“
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KLAIDU ISTAISYMAS
2012 m. sausio 13 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 29/2012 dél prekybos alyvuogiy aliejumi
standarty klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 12, 2012 m. sausio 14 d.)

17 puslapis, 5 straipsnio antra pastraipa:
yra: ,2012 m. lapkricio 1 d.%,

turi biti: ~,2011 m. lapkricio 1 d.

2009 m. birzelio 26 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 560/2009, i§ dalies kei¢ian¢io Reglamenty (EB)
Nr. 874/2004, nustatantj .eu auksCiausio lygio domeno jdiegimo ir funkcijy vieSosios tvarkos taisykles bei
registracijai taikomus principus, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 166, 2009 m. birZelio 27 d.)

Priedas, KIPRUI skirta dalis:

— yra: »594. prgikioi
turi bati: ,594. pméikioi

— yra: ,595. pnéhanaic”
turi biti: 595, pmélanaic”,

— yra: ,622. optakiol”

turi biti: ,622. optakioi“.

Priedas, AIRIJAI skirta dalis:
— yra: ,12. ipAavdia“

turi bati: 12, iphavdia“.

Priedas, SLOVAKIJAI skirta dalis:

— yra: ,22. ohofakikn-dnpokpatia
turi biti: ,22. ohofakikn-dnpokpatia,

— yra: »41. ohofakikndnpokpatia”
turi biiti: 41, ohofakikndnpokpatia’,

— yra: ,55. ohofakikn®

turi bati: ,55. ohofakikn®.
Priedas, NORVEGIJAI skirta dalis:
— yra: ,17. NopLnyia“

tri biti: ,17. Nopfnyla“.







Turinys (tesinys)

% 2009 m. birZelio 26 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 560/2009, i§ dalies keitiantio Reglamenty (EB)
Nr. 874/2004, nustatantj .eu auksCiausio lygio domeno jdiegimo ir funkcijy vieSosios tvarkos taisykles
bei registracijai taikomus principus, klaidy iStaisymas (OL L 166, 2009 6 27) ..................cooea..



2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




	Turinys
	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 237/2012 2012 m. kovo 19 d. dėl leidimo naudoti iš Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) gaunamą alfa-galaktozidazę (EC 3.2.1.22) ir iš Aspergillus niger (CBS 120604) gaunamą endo-1,4-beta-gliukanazę (EC 3.2.1.4) kaip mėsinių viščiukų pašarų priedą (leidimo turėtojas Kerry Ingredients and Flavours ) (Tekstas svarbus EEE)
	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 238/2012 2012 m. kovo 19 d. kuriuo į saugomų kilmės vietos nuorodų ir saugomų geografinių nuorodų registrą įtraukiamas pavadinimas [Sel de Guérande / Fleur de sel de Guérande (SGN)]
	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 239/2012 2012 m. kovo 19 d. kuriuo nustatomos standartinės importo vertės, skirtos tam tikrų vaisių ir daržovių įvežimo kainai nustatyti
	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 240/2012 2012 m. kovo 19 d. dėl importo licencijų išdavimo pagal paraiškas, pateiktas per pirmąsias septynias 2012 m. kovo mėnesio dienas pagal Reglamentu (EB) Nr. 533/2007 leidžiamas naudoti paukštienos tarifines kvotas
	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 241/2012 2012 m. kovo 19 d. dėl importo licencijų išdavimo pagal paraiškas, pateiktas per pirmąsias septynias 2012 m. kovo mėnesio dienas pagal Reglamentu (EB) Nr. 539/2007 leidžiamą naudoti tam tikrų kiaušinių ir kiaušinių albumino sektoriaus produktų tarifinę kvotą
	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 242/2012 2012 m. kovo 19 d. dėl importo licencijų išdavimo pagal paraiškas, pateiktas per pirmąsias septynias 2012 m. kovo mėn. dienas pagal Reglamentu (EB) Nr. 1385/2007 leidžiamą naudoti paukštienos tarifinę kvotą
	Tarybos sprendimas 2012/158/BUSP 2012 m. kovo 19 d. kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 2011/173/BUSP dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į padėtį Bosnijoje ir Hercegovinoje
	Tarybos sprendimas 2012/159/BUSP 2012 m. kovo 19 d. kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 2011/172/BUSP dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų tam tikriems asmenims, subjektams ir organizacijoms atsižvelgiant į padėtį Egipte
	Komisijos sprendimas 2012 m. kovo 1 d. dėl tam tikrų nacionalinių nuostatų, apie kurias pranešė Vokietijos Federacinė Vyriausybė, kuriomis ir po Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/48/EB dėl žaislų saugos taikymo pradžios dienos paliekamos galioti švino, bario, arseno, stibio, gyvsidabrio ir nitrozoaminų ir nitrojunginių žaisluose koncentracijos ribinės vertės (Tekstas autentiškas tik vokiečių kalba) (Tekstas svarbus EEE) (2012/160/ES)
	Komisijos įgyvendinimo sprendimas 2012 m. kovo 19 d. kuriuo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 732/2008 17 straipsnio 2 dalį inicijuojamas tyrimas dėl Jungtinių Tautų bendrosios narkotinių medžiagų konvencijos veiksmingo įgyvendinimo Bolivijoje (2012/161/ES)
	Komiteto, įsteigto pagal Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimą dėl atitikties vertinimo abipusio pripažinimo, sprendimas Nr. 1/2011 2011 m. gruodžio 20 d. dėl 19 skyriaus Keleiviniai lynų kelio įrenginiai įtraukimo į 1 priedą ir 1 priedo teisinių nuorodų atnaujinimo (2012/162/ES)
	2012 m. sausio 13 d. Komisijos įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 29/2012 dėl prekybos alyvuogių aliejumi standartų klaidų ištaisymas (Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 12, 2012 m. sausio 14 d.)
	2009 m. birželio 26 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 560/2009, iš dalies keičiančio Reglamentą (EB) Nr. 874/2004, nustatantį .eu aukščiausio lygio domeno įdiegimo ir funkcijų viešosios tvarkos taisykles bei registracijai taikomus principus, klaidų ištaisymas (Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 166, 2009 m. birželio 27 d.)

